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CONDICIONES BASICAS PARA LA CONTRATACION DEL SERVICIO DE
TRANSPORTE ESPECIAL DE OBRAS DE ARTE PARA LA EXPOSICION
“OBRAS MAESTRAS DE BUDAPEST. DEL RENACIMIENTO A LAS
VANGUARDIAS”

I. OBJETO DE LAS CLAUSULAS PARTICULARES

El presente Pliego de Condiciones Basicas regula el procedimiento para la contratacion
por la Fundacidn Coleccion Thyssen-Bornemisza, sita en el Paseo del Prado num. 8 de
Madrid (en lo sucesivo, la “Fundacion’), del servicio de transporte especial de las obras
de arte de la exposicién “Obras Maestras de Budapest. Del Renacimiento a las
Vanguardias™ (01/02/2017-28/05/2017) y la forma en que se llevara a cabo dicho servicio
de transporte.

Il. PROCEDIMIENTO Y FORMA DE ADJUDICACION
1. PROCEDIMIENTO DE ADJUDICACION

La Fundacién contratara el servicio de transporte especial de obras de arte objeto del
presente pliego por medio de concurso ordinario sin admisién de variantes o alternativas
con la empresa licitadora que cumpla las condiciones abajo indicadas y presente la mejor
oferta en su conjunto de acuerdo con los criterios establecidos en el presente Pliego.

2. PRESENTACION DE OFERTAS

2.1. Las empresas interesadas podran presentar sus ofertas directamente en el MUSEO
THYSSEN-BORNEMISZA (a la atencion de D.2 Maria Luisa Fernandez), calle
Marqués de Cubas num. 21, Madrid (Madrid), C.P. 28014, Espafa, antes de las
14:00 horas del dia 30 de noviembre de 2016, durante el horario de oficina (9:30-
14:00).

2.2. No se admitiran las ofertas presentadas por correo electronico, fax o por cualquier
otro medio teleméatico. Tampoco se admitira la documentacion recibida con
posterioridad a la fecha y hora de terminacion del plazo sefialado.

2.3. La presentacion de las ofertas supondra para cada empresa licitadora la aceptacion
expresa e incondicional de la totalidad de las clausulas y condiciones contenidas en
los pliegos del concurso y en sus anexos.

2.4. Las ofertas deben presentarse en tres sobres cerrados y numerados que deberan ser
firmados por el licitador o la persona que le represente y con indicacion de los
siguientes datos:



2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

2.9.

2.10.

2.11.

2.12.

Sobre N°..... . [NUmero del sobre]

CONTRATO DE PRESTACION DE SERVICIOS DE TRANSPORTE
ESPECIAL DE OBRAS DE ARTE PARA
LA EXPOSICION “OBRAS MAESTRAS DE BUDAPEST. DEL
RENACIMIENTO A LAS VANGUARDIAS”

I o7 =0 [0 SRS
CIFoNIF.....
[T =T o!o1 o
Teléfono......c.coeeveveeeviienne FaX .o

Fecha y hora de presentacion.............cccccceeevvevennen.
(A rellenar nor la Fiindacién)

En el interior de cada sobre las empresas licitadoras deberan incluir, en una hoja
independiente, una relacion ordenada y numerada de los documentos que contiene,
asi como una copia digitalizada de dichos documentos, en el soporte que estime
oportuno el licitador, y preferiblemente en un pendrive.

La Fundacion entregard a cada empresa licitadora, una vez que hayan presentado
su oferta, un recibo con las siguientes indicaciones:

- Nombre, apellidos y NIF o, en su caso, denominacion social y CIF del licitador.
- Titulo del contrato al que licita.
- Fecha y hora de presentacion de los documentos.

Todos los documentos se presentaran en castellano o acompafados de traduccion
jurada si estuvieran redactados en idioma distinto.

Todos los documentos deberan ser originales o copias debidamente compulsadas,
salvo que ya hayan sido aportados o cotejados en algun otro concurso convocado
por la Fundacién durante el afio en curso (2016), en cuyo caso bastara con la copia
digitalizada prevista en la anterior condiciéon 2.5 y con indicar el concurso en
el gue se entregaron. Se exceptlan de esta prevision los documentos que sean
especificos para cada concurso (declaraciones responsables, garantia provisional,
etc.).

Toda la documentacidn que incluya cada uno de los sobres debera presentarse de la
forma maés sintética y resumida posible y debera atenerse estrictamente al orden
establecido en la condicion 4.

La empresa licitadora y la persona que la represente responderan de la exactitud y
veracidad de todos los datos consignados.

Las ofertas seran firmes y vinculantes y tendran una vigencia minima de cuatro
meses desde el Gltimo dia previsto para su presentacion.

Cada licitador podra presentar una unica oferta, ya sea individualmente o como
parte de una Agrupacion de Interés Econdmico o Unién Temporal de Empresas.



2.13.

2.14.

No se admitiran ofertas multiples o alternativas ni variantes. No obstante, se podran
presentar mejoras sin coste para la Fundacion para la Gnica propuesta técnica
presentada, tales como servicios adicionales opcionales no facturados.

Las empresas podran realizar cualquier consulta o solicitar aclaraciones sobre el
presente documento o sobre los servicios que se pretenden contratar con una
semana de antelacion al Gltimo dia de presentacion de ofertas. Las empresas podran
contactar a tal efecto con el Departamento de Registro de la Fundacion en el nimero
de teléfono (+34) 91 360 02 34.

3. CONDICIONES PARA PARTICIPAR EN EL CONCURSO

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

Podrd contratar con la Fundacion toda persona fisica o juridica, espafiola o
extranjera, que tenga plena capacidad de obrar, no esté incursa en causa de
prohibicion para contratar con el sector publico prevista en el articulo 60 del Texto
Refundido de la Ley de Contratos del Sector Publico (RDLeg 3/2011), y acredite el
cumplimiento de los requisitos de solvencia econémica, financiera y técnica o
profesional y la clasificacion administrativa requerida. Los empresarios deberéan
contar, asimismo, con la habilitacién empresarial o profesional que, en su caso, sea
exigible para la realizacion de la actividad o prestacidn que constituya el objeto del
contrato.

Las empresas procedentes de Estados no pertenecientes a la Unidn Europea deberan
demostrar que en su Estado de procedencia se admite la participacién de empresas
espafiolas en la contratacion con la Administracion y con los entes, organismos o
entidades del sector publico asimilables a los enumerados en el articulo 3 del Texto
Refundido de la Ley de Contratos del Sector Publico. A tal efecto, y salvo que sean
empresas procedentes de Estados signatarios del Acuerdo sobre Contratacion
Pablica de la Organizacion Mundial de Comercio, dichas empresas deberan aportar
un informe sobre reciprocidad de la correspondiente Mision Diplomatica
Permanente espariola.

No podran concurrir a las licitaciones las empresas que hayan participado en la
elaboracion de las especificaciones técnicas o en los documentos preparatorios del
contrato siempre que dicha participacion pueda provocar restricciones a la libre
concurrencia o suponer un trato privilegiado con respeto a los demas licitadores.
Los contratos que tengan por objeto la vigilancia, supervision, control y direccion
de la ejecucion de obras o instalaciones no podran adjudicarse a las mismas
empresas que realicen las obras ni a las empresas que estén vinculadas en el sentido
de lo previsto en el articulo 42 del Codigo de Comercio.

Las personas juridicas solo podran ser adjudicatarias de contratos cuyas
prestaciones estén comprendidas dentro de los fines, objeto o &mbito de actividad
que a tenor de sus estatutos o reglas fundacionales les sean propios. Tendran
capacidad para contratar con la Fundacion las empresas procedentes de Estados
miembros de la Unidn Europea que, con arreglo a la legislacion del Estado en que
estén establecidas, se encuentren habilitadas para realizar la prestacién de que se
trate. Cuando la legislacién del Estado en que se encuentren establecidas estas
empresas exija una autorizacion especial o la pertenencia a una determinada



3.5.

organizacion para poder prestar el servicio de que se trate, deberan acreditar que
cumplen este requisito.

Podran contratar con la Fundacion las uniones de empresarios que se constituyan
temporalmente al efecto (UTE), sin que sea necesaria la formalizacion de las
mismas en escritura publica hasta que se haya efectuado la adjudicacion del contrato
a su favor. Los empresarios que concurran agrupados en UTE quedaran obligados
solidariamente y deberan nombrar un representante o apoderado Unico de la UTE
con poderes bastantes para ejercitar los derechos y cumplir las obligaciones que del
contrato se deriven hasta la extincién del mismo, sin perjuicio de la existencia de
poderes mancomunados que podran otorgar para cobros y pagos de cuantia
significativa. A efectos de la licitacidn, los empresarios que deseen concurrir en una
UTE deberan indicar los nombres y circunstancias de los que la constituyen y la
participacion de cada uno, asi como que asumen el compromiso de constituirse
formalmente en UTE en caso de resultar adjudicatarios del contrato. La duracion
de la UTE seré coincidente con la del contrato hasta su extincion.

4. CONTENIDO Y FORMATO DE LAS OFERTAS

Cada uno de los sobres indicados en la condicion 2.4 contendra respectivamente la
informacion que se indica a continuacion:

4.1.Sobre N° 1.- Documentacion Administrativa

4.1.1. Documentos que acrediten la capacidad de obrar y, en su caso, la

representacion de las empresas licitadoras

Si el licitador es una persona fisica, el sobre contendra fotocopia del DN, tarjeta
de residencia, pasaporte o del documento que, en su caso, le sustituya
reglamentariamente.

Si fuese una persona juridica, el sobre contendra la escritura de constitucion y, en
su caso, las posteriores escrituras de modificacion.

Las personas fisicas o juridicas extranjeras pertenecientes a algun Estado
Miembro de la Union Europea o signatario del Acuerdo sobre el Espacio
Econémico Europeo autorizadas a prestar servicios de transporte en Espafia
deberan acreditar su capacidad de obrar mediante su inscripcion en un registro
profesional o comercial cuando asi se exija por su legislacion nacional, 0 mediante
las certificaciones previstas reglamentariamente. Los demé&s empresarios
extranjeros deberan acreditar su capacidad de obrar con informe de la Misién
Diplomatica Permanente de Espafia en el Estado correspondiente o la Oficina
Consular en cuyo &mbito territorial radique el domicilio de la empresa.

Asimismo, en los casos previstos en el apartado 3.2 del presente pliego, las
empresas extranjeras no pertenecientes a la Union Europea procedentes de
Estados que no hayan suscrito Acuerdo sobre Contratacion Puablica de la
Organizaciéon Mundial del Comercio deberan aportar el correspondiente
certificado de reciprocidad.



41.2.

4.1.3.

4.1.4.

4.1.5.

Las personas que comparezcan o firmen ofertas en nombre de otra persona fisica
0 juridica, deberan acreditar documentalmente el titulo de su representacion, y
deberan incluir fotocopia de su DNI o del documento que, en su caso, le sustituya
reglamentariamente.

Declaracion jurada de no estar incurso en las causas de exclusion ni en las
prohibiciones de contratar establecidas en el articulo 57 de la Directiva
2014/24/CE, de 26 de febrero, del Parlamento europeo y del Consejo, sobre
coordinacion de los procedimientos de adjudicacion de los contratos publicos de
obras, de suministros y de servicios, y el articulo 60 del Texto Refundido de la
Ley de Contratos del Sector Publico (RDLeg 3/2011). Esta declaracion incluira la
manifestacion responsable de hallarse al corriente del cumplimiento de las
obligaciones tributarias y con la Seguridad Social impuestas por las disposiciones
vigentes. Las empresas licitadoras podran utilizar a estos efectos el modelo de
declaracion que se une a este Pliego como Anexo I, que debera otorgarse, como
acta de manifestaciones, ante autoridad administrativa, notario publico u
organismo profesional cualificado. No se admitira la presentacion del Anexo I con
la firma legitimada notarialmente.

Relacion de los principales servicios de transporte de obras de arte para
exposiciones temporales de caracter museistico similares a las exposiciones
organizadas por el Museo Thyssen-Bornemisza, ejecutados en los ultimos tres
afios, indicando la exposicion a la que estaban destinados esos servicios, la
entidad contratante, el importe, la fecha de los servicios y el nimero de obras,
de prestadores y de correos. Las empresas deberan acreditar haber realizado
servicios de relevancia que acrediten su capacidad para llevar a cabo los servicios
objeto del presente Contrato. En particular, las empresas deberan acreditar haber
realizado al menos tres servicios de transporte internacional de obras de arte con
procedencia y destino en distintos paises, con un ndmero de obras, de prestadores
y de correos similar al transporte objeto del presente contrato.

Descripcion de los medios materiales. Las empresas describiran los vehiculos,
propios o ajenos. Las empresas deberan acreditar que disponen de camiones con
control climatico, suspension neumaética y plataforma elevadora, aptos para el
transporte objeto del contrato. Asimismo, las empresas deberan acreditar que
cuentan con un namero de vehiculos suficientes para prestar el servicio. A tal
efecto, podran aportar declaracion responsable debidamente firmada por el
representante legal o apoderado de la empresa precisando los ndmeros de
matricula de cada uno de los vehiculos que cumplan con las anteriores exigencias
y la descripcion de dichos vehiculos.

Medios humanos. Se sefialard el personal especializado del que dispone la
empresa licitadora, clasificando al mismo por especialidades e indicando sus datos
curriculares. Las empresas deberan acreditar que cuentan con coordinadores con
experiencia igual o superior a cuatro afios en la coordinacion de transporte
internacional de obras de arte con procedencia y destino en distintos paises, de
relevancia y complejidad similares a las del servicio objeto del concurso, y con el
personal apropiado para el embalaje y manipulacion de obras de arte con una
experiencia minima de un afio en manipulacién de obras de arte, para lo que se




4.1.6.

4.1.7.

4.1.8.

aportaran los curriculos, tanto de los coordinadores como del personal, con la
mencidn de los servicios prestados y la antigliedad en la empresa.

En los casos en que se proponga contratar medios materiales o personas ajenas a
la empresa licitadora, dicha empresa deberd acreditar que en caso de resultar
adjudicataria dispondra de los mismos mediante declaracion responsable de la
empresa titular de los medios materiales o del personal que se vaya a comprometer
en el servicio.

Autorizacion de la Direccion General de Aviacién Civil para la prestacion de
servicios aeroportuarios a terceros de asistencia en tierray supervision como
Agente. Las empresas o0 su personal deberan contar con la autorizacion vigente
para acceder a pistas a fin de supervisar y acompaniar las obras desde el avion
hasta la terminal de carga en la recepcion, y entre dicha terminal y el avién en la
devolucion. Las empresas acreditaran este extremo mediante la autorizacion de la
Direccion General de Aviacion Civil, o cualquier otro documento que acredite
que la empresa ha tenido acceso a pistas en el Gltimo afio, tal como el contrato con
AENA o el carné de acceso a pistas.

En los casos en que se proponga subcontratar los servicios de supervision en pistas
a personas ajenas a la empresa licitadora o a terceras empresas que cuenten con
autorizacion de la Direccion General de Aviacion Civil, la empresa licitadora
deberéa acreditar que, en caso de resultar adjudicataria, tendra a su disposicion al
titular de la autorizacion mediante declaracion responsable de éste. En este caso,
debera acreditarse que la tercera empresa cuenta con la autorizacion de la
Direccion General de Aviacion Civil, a través de los medios indicados en el
parrafo anterior.

En el caso de que sea el personal de la empresa licitadora o subcontratada quien
cuente con autorizacién para el acceso a pistas, la empresa debera acreditar que
cuenta con un nimero de empleados autorizados suficiente para la prestacion del
servicio.

Certificacion de Agente Acreditado segun el Reglamento CE n° 300/2008, del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 11 de marzo de 2008, sobre normas
comunes para la seguridad de la aviacion civil, emitido por la Agencia Estatal
de Seguridad Aérea. Los licitadores deberan ostentar la condicion de Agente
Acreditado durante un periodo que incluya la duracién del contrato, esto es, hasta
que finalice la devolucidn de las obras. En el caso de que la empresa pierda dicha
acreditacion por cualquier causa antes de que se complete el transporte objeto del
presente contrato, todos los costes generados por la falta de acreditacién deberan
ser asumidos por la empresa adjudicataria.

Certificacion expedida por el Registro Oficial de Licitadores y Empresas
Clasificadas (Ministerio de Economia y Hacienda) que comprenda las
clasificaciones siguientes de acuerdo con lo dispuesto en el RD 1098/2001, de 12
de octubre:

- GRUPO: R (Servicios de transporte)
- SUBGRUPO: 4 (Transporte de obras de arte)



4.1.9.

4.1.10.

4.1.11.

4.1.12.

4.1.13.

- CATEGORIA: A (inferior a 150.000 euros)

Si la empresa se encontrase pendiente de clasificacion, deberd aportar el
documento acreditativo de haber presentado la correspondiente solicitud para su
clasificacion, debiendo justificar el estar en posesion de la clasificacion exigida
antes de la apertura de las ofertas técnicas (Sobre num. 2).

Las empresas comunitarias que no dispongan de dicha certificacion podran
aportar certificados de clasificacion o documentos similares que hayan sido
expedidos por los Estados a los que pertenezcan y, si no existieran dichas
certificaciones en el pais del que son originarios, acreditaran su solvencia
econdmica y técnica de acuerdo con lo dispuesto en la Directiva 2014/24/CE, de
26 de febrero, del Parlamento europeo y del Consejo, sobre coordinacion de los
procedimientos de adjudicacion de los contratos publicos de obras, de
suministros y de servicios.

Cumplimiento de la normativa sobre integracion social de personas con
discapacidad. Las empresas licitadoras que estén obligadas por la Ley 13/1982,
de 7 de abril, de integracion social de los minusvéalidos, a contar con un 2% de
trabajadores con discapacidad o adoptar las medidas alternativas
correspondientes, podradn presentar la documentacion acreditativa del
cumplimiento de dicha obligacion. Esta documentacion servira inicamente en la
adjudicacion del contrato como criterio de preferencia en caso de empate absoluto
de dos 0 mas ofertas como las mas ventajosas en su conjunto.

Declaracion responsable del licitador en la que manifieste que las
circunstancias reflejadas en el certificado de clasificacién y, en su caso, en los
demas certificados que acreditan la personalidad juridica y solvencia, no han
experimentado variacion.

Declaraciéon de sometimiento a la jurisdiccion de los juzgados y tribunales
espafoles (solo para licitadores extranjeros). Los licitadores extranjeros
deberan aportar una declaracion de sometimiento a la jurisdiccion de los juzgados
y tribunales espafioles de cualquier orden, para todas las incidencias que, de modo
directo o indirecto, pudieran surgir del contrato, con renuncia, en su caso, al fuero
jurisdiccional extranjero que pudiera corresponder al licitador.

Garantia provisional a favor de la Fundacion. Las empresas licitadoras
deberdn constituir una garantia provisional a favor de la Fundacion mediante
deposito en metélico en la cuenta bancaria que indique la Fundacién o mediante
aval bancario por un importe no inferior a CUATRO MIL TRESCIENTOS
CINCUENTA EUROS (EUR 4.350), de acuerdo con el modelo de aval que se
adjunta al presente Pliego como Anexo LA (“Modelo de aval como Garantia
Provisional”).

Un ejemplar de los Pliegos de Condiciones Bésicas y de Condiciones Técnicas
debidamente firmados en todas las paginas, incluidos anexos.



4.2.SOBRE N° 2.- Propuesta Técnica:

El Sobre N° 2 contendra los documentos que se relacionan a continuacion debidamente
firmados por los licitadores:

4.2.1. Plan-programa del Transporte especial de Obras de Arte, en el que debera
exponer la forma de ejecucion de los servicios objeto de la contratacién, indicando
de forma pormenorizada el calendario de ejecucion y secuencias, horarios,
descripcion de los medios de transporte y medios humanos que se propone
emplear en la prestacion del servicio objeto del concurso para cada una de las
obras o grupo de obras del mismo cedente previstas en el Anexo | del Pliego de
Condiciones Técnicas (“Listado de Obras de la Exposicion Obras Maestras de
Budapest. Del Renacimiento a las Vanguardias™), asi como una descripcion de
agentes de primer orden propuestos en cada Estado con los que coordinara la
prestacion de los servicios. El Plan-programa del Transporte se elaborara teniendo
en cuenta los dias festivos de cada pais que puedan incidir en el mismo.

El Plan-programa de Transporte debera contemplar todos los requisitos de
prestacion del servicio previstos en el presente Pliego de Condiciones Basicas y
en el Pliego de Condiciones Técnicas y sus anexos. Asimismo, las empresas
deberéan recabar de los prestadores que no sean particulares toda la informacion
que resulte conveniente para el mejor servicio, si bien deberdn manifestar a los
prestadores su condicion de licitadores y evitar que se confundan con la propia
Fundacion. EI Plan-programa debera contemplar, en particular, los siguientes
aspectos:

- Coordinador: Las empresas deberan indicar en este sobre el nombre, apellidos y
teléfono de contacto permanente (24 horas) del interlocutor de la empresa con la
Fundacion (en lo sucesivo, el “Coordinador”), que coordinard y dirigira la
prestacion de todos los servicios y que debera tener la experiencia minima de
cuatro afios requerida en la condicion 4.1.5.

- Agentes: Asimismo, las empresas deberan facilitar en el Sobre N° 2 los datos de
los agentes extranjeros de los que propone valerse con la direccion, el teléfono, el
fax y el e-mail de cada uno de ellos. De cada uno de los agentes, la empresa
licitadora indicara, al menos, dos exposiciones que considere relevantes en las que
haya participado, especialmente aquellas en las que haya trabajado con alguno de
los prestadores indicados en el Anexo del Pliego de Condiciones Técnicas.

- Transportes terrestres: Los transportes terrestres que se incluyan en las ofertas
deberan tener en consideracion las preferencias de los prestadores. La oferta de
transportes internacionales por carretera en vehiculos propios de la empresa
licitadora se entendera firme y deberd ser previamente verificada por la empresa
licitadora con los prestadores cuyas obras se trasladaran en dichos vehiculos.

- Transportes aéreos: Los transportes aéreos deberan ofertarse tomando especial
atencién a los tamarfios de bodegas, contenedores y palés de los aparatos que realizan
las rutas propuestas, a fin de verificar que las obras pueden ser transportadas en los
mismaos, asi como las necesidades de ocupacion de palés o contenedores en funcion
del tamafio de éstos y de las cajas a transportar. Las empresas licitadoras elaboraran
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sus ofertas tomando en consideracion las normas y requerimientos de las compariias
aereas y de los prestadores con respecto a la reserva y contratacion de carga aérea,
e indicaran la informacion relevante que pueda afectar al coste del servicio. La
Fundacion entendera que las empresas licitadoras han recabado toda la informacion
antedicha para elaborar su oferta, y por tanto cualquier coste adicional que pudiera
derivarse de posteriores exigencias de las compafias aéreas o de prestadores
relativas a la contratacion y/o reserva de palés o contenedores completos para el
transporte de la carga aérea serd asumido por el Contratista. Las empresas
licitadoras deberdn indicar qué prestadores requieren conocimientos aéreos
separados.

- Viajes combinados: En aquellos casos en los que se oferten transportes
combinados de obras de distintos prestadores y/o transportes no directos, las
empresas licitadoras deberan indicar la ruta exacta de estos, sometiéndola a la
autorizacion previa de cada prestador. Se entiende por transporte no directo aquel
que en su itinerario incluya estancias en almacenes o recintos de otro tipo previas
a la entrega en destino, cuando estas no vengan directamente determinadas por la
necesidad de pernoctas debidas a la longitud del trayecto a recorrer. Asimismo, se
considerara un transporte no directo aquel que suponga cualquier parada destinada
a la realizacion de cargas y/o descargas de obras en el vehiculo, implique o no tal
parada o el desvio de la ruta mas directa. Las propuestas de itinerarios incluidas en
la oferta deberan especificar si los itinerarios han sido autorizados por los
respectivos prestadores.

- Vigilancia: Sera imprescindible que las empresas licitadoras realicen la vigilancia
y control en pista de aeropuerto, tanto en origen como en destino. Dicha vigilancia
debera comprender todas las manipulaciones, incluyendo la paletizacién, carga y
demaés traslados y operaciones que se realicen en las pistas y recintos aeroportuarios.
La vigilancia y control podran realizarla directamente las empresas licitadoras o
mediante la contratacion de un tercero.

- Escoltas privadas: Cuando se requieran escoltas privadas en Europa, los
licitadores deberan proponer empresas de seguridad privada de primer orden, de
las que deberan aportar documentacion que acredite su solvencia profesional.

Las empresas licitadoras deberan facilitar en sus ofertas ademas la siguiente
informacion:

- Nombre o Denominacién social de la empresa y sede social

- Direccion completa

- Teléfono 24h, fax y direccidn de correo electronico.

- Fecha de realizacion del servicio propuesto (inicio y finalizacion)

Ademas los licitadores deberan proponer una empresa de seguridad privada
habilitada para prestar su servicio en Espafia para el supuesto de que la Policia
Nacional no pudiera prestar este servicio.

- Personal de embalaje: Las empresas deberan facilitar una relacion ordenada del

personal propuesto para prestar el servicio. En la relacion deberan indicar los
nombres, apellidos y DNI o NIE, ademas de los afios de experiencia previa en la
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manipulacion de obras de arte. La Fundacion pedirad la identificacién de las
personas que vayan a acceder al Museo para confirmar que coinciden con el
personal propuesto. Cualquier modificacion del personal propuesto requerira la
previa autorizacion escrita de la Fundacion.

- Medidas de las Obras: En el Plan de transporte, en una hoja separada, las empresas
deberan precisar qué medidas han tenido en cuenta para cada una de las Obras de
Arte objeto del transporte (marco incluido). A tal efecto, las empresas podran
ponerse en contacto con los prestadores, en cuyo caso, junto a la indicacion de las
medidas deberan informar si dichas medidas han sido confirmadas o no por el
prestador. Cuando los prestadores sean particulares, las empresas se abstendran de
ponerse en contacto con dichos prestadores salvo que la Fundacion lo autorice
previamente.

La Fundacion valorara positivamente aquellas ofertas que retinan el mayor nimero
de medidas confirmadas por los Prestadores.

-Descripcion de los embalajes: En el Plan de transporte se indicara de forma
separada los embalajes propuestos. Para elaborar su propuesta las empresas podran
también ponerse en contacto con los prestadores a fin de confirmar si existen
embalajes propios de los prestadores y el importe de alquiler de los mismos, o si
deben ser fabricados y seguin qué condiciones técnicas.

Las empresas que a tal efecto contacten con los prestadores deberdn también
informar en su oferta si la propuesta de los embalajes ha sido confirmada con los
prestadores. Asimismo, las empresas deberan incluir un cuadro resumen con el
numero total v desglosado de las cajas de nueva construccion, en alquiler o
facturadas directamente por el prestador a la Fundacion.

-Desglose de los lugares de pernocta: En el plan de transporte las empresas
deberéan precisar y describir los lugares de pernocta de las obras, que deberén
cumplir con los requisitos de seguridad habituales en el transporte de obras de arte.

- Dias festivos: Los licitadores deberan presentar un calendario de las fiestas
nacionales e internacionales que existan durante el periodo de la prestacion de los
servicios en los territorios donde se realice el transporte o cualquier otro servicio
0 trabajo objeto del contrato.

- Llegada de las obras: Las empresas podran tener en cuenta las salas a las que
van destinadas las obras para programar su llegada.

- Vehiculos: Las empresas destinaran, durante las fechas previstas para el
transporte, un ndmero de vehiculos, de entre los descritos en la lista aportada en
el Sobre n° 1, que sea suficiente para la prestacion del servicio tal y como lo
proponen en el Plan-programa del transporte. En el caso de que la empresa
adjudicataria tenga que realizar otros transportes en esas fechas, dara preferencia
en el uso de su flota de vehiculos a los servicios objeto del presente contrato frente
al resto.
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4.2.2.

4.2.3.

- Correos: Las empresas licitadoras ajustaran su oferta técnica a los correos
indicados en el Listado de Obras (Anexo | del Pliego de Condiciones Técnicas).

Si no se cumpliese esta condicion no se valorara la oferta técnica.

Deberén sefialar, en un documento separado y sin que afecte al plan-programa de
transporte ni a la oferta econdmica, qué correos de los incluidos en el Listado de
Obras han sido confirmados con los prestadores y cuéles no, y si tienen informacion
por la que consideren que el nimero de correos deberia ser otro.

Sugerencias y mejoras factibles de cara al servicio de transporte especial de obras
de arte, sin coste para la Fundacion.

Presupuesto ciego (sin_datos econdémicos) de todos los servicios que se
proponen y que podran ser facturados, en su caso.

En el Sobre n° 2 no se incluira ninglin precio o referencia gue pueda servir para conocer la
oferta econdémica propuesta en el Sobre nim. 3.

4.3.SOBRE N° 3.- Oferta econdmica del servicio de transporte especial

El Sobre N° 3 contendré los siguientes documentos debidamente firmados:

4.3.1. Una Unica oferta econdmica conforme al “Modelo de Oferta Econdmica”

(Anexo 111), en la que se expresara el importe ofertado como precio total, alzado,
fijo y cerrado, indicando separadamente el precio sin IVA vy con IVA. El
presupuesto méximo de licitacion es CIENTO CUARENTA Y CINCO MIL
EUROS (EUR 145.000,00) mas IVA; esto es, CIENTO SETENTA Y CINCO
MIL CUATROCIENTOS CINCUENTA EUROS (EUR 175.450,00) maximo
con IVA incluido. No se admitiran las ofertas que superen el presupuesto maximo
de licitacion.

Dentro de la oferta econdmica, tanto al final de la concentracion como de la
dispersion, los licitadores incluirdn un resumen del VA con los siguientes

apartados:

a) Concentracion:

Importe sin Total
IVA IVA (con IVA)
A Construccion y alquiler
de cajas
B Transporte de

concentracion y
desembajales

C Correos concentracion
Total concentracion
(A+B+C)
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4.3.2.

b)

d)

b) Dispersion:

Importe sin Total
IVA IVA (con IVA)

A Construccion y alquiler
de cajas

B Embalajes y transporte
de dispersion

C Correos dispersion
Total dispersién
(A+B+C)

El Contratista debera incluir este mismo resumen en la correspondiente factura.

Justificacion de la oferta econdmica propuesta. Las empresas deberdn presentar
la justificacion de su oferta econdmica en un documento separado, ordenado
alfabéticamente por los paises de procedencia de las obras, indicando los
conceptos y costes para cada uno de los dos viajes (recogida y devolucién), para
cada obra, o grupo si procede de un mismo cedente, con subtotales por cedentes
y pais. Si un pais tuviera varios cedentes/obras y por tanto varios transportes
y/o embarques, se haran subtotales antes del subtotal por pais. Dicho
documento debera presentarse en papel, firmado y sellado en todas sus paginas y
en pendrive en formato de Excel.

La justificacion de la oferta econdmica incluiré:

Toma de medidas, embalaje, recogida en origen y transporte al Museo Thyssen-
Bornemisza de Madrid —Paseo del Prado nim. 8 de Madrid, C.P. 28014— de las
obras relacionadas en el Anexo | del Pliego de Condiciones Técnicas. La oferta
debera indicar todos los gastos para la preparacion de los documentos de
exportacion y despachos aduaneros en origen y destino, las tasas de aeropuerto (por
los paises que asi lo requieren), la asistencia a los correos, asi como cualquier
trabajo especial relacionado con los movimientos de las obras, como por ejemplo:
coche piloto para los correos, los medios técnicos y humanos que se necesiten
para la manipulacion que exija la utilizacion de un sistema especial (como
andamios 0 maquinaria) a la hora de la recogida o devolucion o los gastos
susceptibles de producirse por parte de terceros, y el deposito en almacenes y/o
puertos francos.

Supervision constante de las operaciones de carga y descarga de los aviones en
Madrid y en todos los paises de origen y destino, asi como en las posibles escalas
y/o cambios de aviones 0 medios de trasporte.

Desembalaje de todas las obras relacionadas en el Anexo | del Pliego de
Condiciones Técnicas en el Museo Thyssen-Bornemisza de Madrid en presencia
de los correos y el personal de la Fundacion, asi como la retirada de las cajas vacias
de todas las obras del Anexo | y su almacenaje durante el periodo de exposicion.

Reembalaje de todas las obras expuestas en el Museo Thyssen-Bornemisza de
Madrid relacionadas en el Anexo | del Pliego de Condiciones Técnicas. Debera
presupuestarse un precio cerrado para el reembalaje en las mismas cajas.
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e)

9)

h)

)

Transporte de dispersion de todas las obras, en las mismas condiciones y con los
mismos medios que para la entrega, a los lugares de origen o al de devolucion que
en su caso se indique en el Anexo del Pliego de Condiciones Técnicas.

Desembalaje en las instalaciones del cedente u otro lugar de devolucion, cuando asi
lo requiera la Fundacion.

Gastos relacionados con los viajes de los correos. Se presupuestardn como parte
de la oferta econdmica Unicamente los correos que se indican en el Listado de
Obras como “correo si” (Anexo | del Pliego de Condiciones Técnicas). Los
correos gue no se indican en el Listado de Obras y gue hayan sido confirmados
por los prestadores no se presupuestaran dentro de la oferta econdmica, sino
que se incluird su coste en un documento separado de la oferta econémica, a
modo informativo.

Se debera desglosar por pais y cedente ordenados alfabéticamente los gastos para
la recogida y para la dispersion, distinguiendo los gastos relacionados con los viajes
de los correos para el transporte de origen al Museo Thyssen-Bornemisza de Madrid
y el transporte de devolucion a las instalaciones del cedente o al lugar de devolucion
previsto.

Salvo que en el Pliego de Condiciones Técnicas se establezca otra cosa, los viajes
de los correos cuando sean viajes europeos se presupuestaran siempre en clase
turista normal que permita cambios (sin coste adicional ni penalizacion), y los viajes
intercontinentales o europeos con una duracion superior a cuatro (4) horas de vuelo,
se presupuestaran en clase business / preferente para el trayecto en el que el correo
acomparie a las obras de arte, y en clase turista normal/plena (que permita cambios
sin coste adicional ni penalizacion) en los trayectos en los que los correos viajen sin
obras. No se presupuestaran dietas ni hoteles excepto si fuera necesario pernoctar
en ruta. En el presupuesto se debera desglosar el precio estimado de los billetes y la
comision que aplicara la empresa licitadora por la gestion.

El presupuesto de gasto de los billetes y de los hoteles en ruta y posibles dietas en
transito deberan presentarse de forma desglosada. No se presupuestaran, y por tanto
no se facturaran, otras dietas.

Seguros de viaje para los correos indicados en el Listado de Obras (Anexo | del
Pliego de Condiciones Técnicas).

Los gastos referidos a la coordinacion de los servicios de transporte seran
consignados en partida especifica.

Cualquier otra exigencia indicada en el Anexo del Pliego de Condiciones Técnicas
susceptible de generar la contratacion de servicios especiales como, por ejemplo, la
proteccion policial, el alquiler de un coche piloto para correos, el pago del extra-
seat si la obra se traslada como equipaje de mano y el tamafio de la obra lo exige.
En el caso de ser requerido un coche piloto, las empresas licitadoras deberan
proponer el tamafio més adecuado dependiendo del nimero de correos. En trayectos
superiores a 800 km se debera presupuestar dos conductores.

15



J) Las empresas deberdn, asimismo, presentar en un documento separado los
importes presupuestados para la construccion o alquiler de cada caja y embalaje.
Las empresas deberan detallar por orden alfabético por pais y dentro de cada pais
por cedente y obra el precio de la construccion o alquiler de cajas y embalajes.
Debera especificarse brevemente el nimero de cajas de nueva construccion, el
namero de cajas en alquiler y el nimero de cajas que seran facturadas directamente
por el prestador o su agente. Las cajas presupuestadas deberan ser de madera para
cada obra, excepto en los casos en que el Pliego de Condiciones Técnicas indique
otra cosa. Para el embalaje de las obras sobre papel procedentes de un mismo
cedente se podran presupuestar cajas multiples o cajas guia.

Los licitadores informaran, en un documento separado de la oferta econdémica y sin que
forme parte de esta, del coste de los servicios de escolta privada en Espafia para el
supuesto de que la Policia Nacional no pudiera prestar este servicio.

Los trabajos de embalaje y desembalaje de las obras y el almacenaje de las cajas, asi
como el reembalaje, deberan ser presupuestados con precios alzados, fijos y cerrados
independientemente de la duracion de los trabajos, la naturaleza festiva o laboral de los
dias empleados y el personal necesario para la ejecucion.

Cualquier servicio que no se haya indicado en el presente pliego, ni en el Pliego de
Condiciones Técnicas, ni en la oferta econdmica de la empresa que resulte
adjudicataria pero que sea necesario para la correcta ejecucion de los anteriores
servicios, se entendera incluido en la oferta econémica presentada.

5. APERTURA DE PROPOSICIONES

5.1.La Fundacién examinaray calificara previamente la validez formal de los documentos
contenidos en el Sobre N° 1. La Fundacién podra inadmitir aquellas ofertas que sean
incompletas, adolezcan de algun defecto o contradigan a las presentes Condiciones
Basicas o las estipulaciones del Pliego de Condiciones Técnicas.

5.2.Si la Fundacion observase defectos u omisiones subsanables en la documentacion
presentada por alguno de los licitadores, se lo comunicard para que los corrija o
subsane en un plazo inferior a tres (3) dias.

5.3.Presentadas las ofertas en tiempo y formay, en su caso, subsanados los defectos de la
documentacion presentada, el dia 5 de diciembre de 2016, a las 12:00 horas, la
Fundacion daré cuenta de las ofertas admitidas y de las inadmitidas y la causa de su
inadmision, y procedera a la apertura publica de los Sobres N° 2 (oferta técnica) y 3
(oferta econdmica) de las ofertas admitidas.

5.4.La Fundacion podra modificar la fecha de los actos de apertura publica de ofertas, en
cuyo caso lo comunicara por correo electrénico a los participantes.

6. CRITERIOS DE VALORACION DEL CONCURSO Y ADJUDICACION

6.1.La Fundacién podra seleccionar la oferta mas ventajosa en su conjunto o declarar
desierto el procedimiento.
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6.2.Los criterios que han de servir de base a la Fundacién para adjudicar el contrato de

a)

b)

servicio de transporte especial de obras de arte seran los siguientes:
Calidad de la propuesta técnica del servicio (hasta 70 Puntos).

La Fundacién valorara la calidad técnica del servicio propuesto por cada empresa
licitadora mediante un examen de la documentacion aportada en el Sobre N° 2.

La Fundacién puntuara con hasta 65 puntos la calidad de la metodologia propuesta y
del plan-programa de transporte, su claridad, brevedad y buena presentacion, y las
soluciones técnicas que ofrezcan la mayor calidad y viabilidad, y que mejor cumplan
con los estandares del Museo Thyssen-Bornemisza y de las entidades o personas
cedentes de las obras.

Las mejoras sin coste adicional se valoraran con hasta 5 puntos.

Oferta econdémica (hasta 30 Puntos). Se valorard como oferta econémica mas
ventajosa la del precio menor que no sea desproporcionada o temeraria, a la que se
asignara la maxima puntuacién de 30 puntos. Cada una de las restantes ofertas
obtendra una puntuacion proporcional aplicando la siguiente formula:

. A EMV
V= Valoracion de la oferta econdomica. V= 30XO ________

OE= Oferta econdmica. OF
OEMV= Oferta econémica mas ventajosa.

Se podra considerar a los efectos de lo dicho anteriormente que no pueden cumplirse
por constituir una oferta desproporcionada o temeraria las ofertas que se encuentren
en los siguientes supuestos:

a) Cuando concurran dos licitadores y una oferta sea inferior en mas de 30 unidades
porcentuales a la otra oferta.

b) Cuando concurran tres licitadores, las que sean inferiores en méas de 20 unidades
porcentuales a la media aritmética de las ofertas presentadas. No obstante, se
excluira para el cbmputo de dicha media la oferta de cuantia méas elevada cuando
sea superior en méas de 20 unidades porcentuales a dicha media.

c) Cuando concurran cuatro o mas licitadores, las que sean inferiores en mas de 15
unidades porcentuales a la media aritmética de las ofertas presentadas. No
obstante, si entre ellas existen ofertas que sean superiores a dicha media en mas
de 15 unidades porcentuales, se procedera al calculo de una nueva media so6lo
con las ofertas que no se encuentren en el supuesto indicado. En todo caso, si el
namero de las restantes ofertas es inferior a tres, la nueva media se calculara sobre
las tres ofertas de menor cuantia.
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7.

7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

Antes de rechazar la oferta que, de acuerdo con lo anterior, pueda ser considerada
desproporcionada o temeraria, la Fundacion debera solicitar por escrito a la empresa
licitadora que corresponda las precisiones que considere oportunas sobre la
composicion de la oferta, y comprobara esta composicion teniendo en cuenta las
explicaciones recibidas. La Fundacion para aceptar o rechazar dicha oferta podra
tomar en consideracion las explicaciones del ahorro que representa el método, las
soluciones técnicas aplicadas, o las excepcionales condiciones econdémicas a que
tenga acceso la empresa licitadora para la ejecucion de los servicios objeto del
presente Pliego.

ADJUDICACION Y FORMALIZACION DEL CONTRATO
ADJUDICACION

La Fundacion clasificara las ofertas y adjudicara el Contrato a favor de la empresa
que haya presentado la oferta econdmica méas ventajosa en su conjunto (en lo
sucesivo, el “Contratista”).

La Fundacion podra renunciar a la celebracion del contrato o desistir del
procedimiento en cualquier momento anterior a la adjudicacion, en cuyo caso
indemnizard a los licitadores por los gastos que hubiesen incurrido y que sean
demostrables, con un importe maximo de cien euros por licitador.

La decision de la Fundacién se notificara a los licitadores en cualquier medio que
deje constancia de su envio, incluido el correo electronico.

La Fundacién requerira al adjudicatario la aportacion dentro del plazo méximo de
siete dias habiles los siguientes documentos:

a) Documentacion acreditativa de la constitucion en favor de la Fundacion de la
garantia definitiva a la que se refiere la condicion 8 (“Garantia Definitiva™). El
incumplimiento por el Contratista de esta obligaciéon, o su cumplimiento en
términos no aceptados por la Fundacién, facultard a la Fundacion para resolver
el Contrato y/o incautar la Garantia Provisional.

b) Certificados de la AEAT vy de la Tesoreria General de la Seguridad Social
acreditativos de hallarse al corriente en el cumplimiento de las obligaciones
tributarias y frente a la Seguridad Social a los efectos de contratar con el sector
publico.

c) Certificacion del Registro Mercantil o copia autorizada de la escritura
acreditativa del poder o cargo del representante del Contratista que vaya a
suscribir el Documento de Formalizacidn, si no es la misma persona que firmo
la oferta. Cuando el Contratista no tenga su domicilio social o residencia en
Espafia, debera aportar certificacion del Registro Publico andlogo y cuando ello
no fuera posible, documento publico fehaciente que acredite la vigencia de los
poderes.

d) Cuando el Contratista tenga la condicién de UTE, la escritura publica de
constitucion de la UTE inscrita en el Registro Especial del Ministerio de
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Economia y Hacienda, y el nombramiento de un representante o apoderado Ginico
de la UTE con poderes bastantes para ejercitar los derechos y cumplir las
obligaciones que del Contrato se deriven hasta la extincion del mismo.

La Fundacion podra solicitar al Contratista la modificacion de su oferta o del
Contrato siempre que no suponga una variacion del precio superior al 10%, asi como
las modificaciones necesarias a la vista de las confirmaciones o exigencias de los
prestadores de obras de arte que albergara la Exposicion “Obras Maestras de
Budapest. Del Renacimiento a las VVanguardias”.

8. GARANTIA DEFINITIVA

8.1.Sin perjuicio de los seguros que deban suscribirse en cumplimiento de la legislacion
vigente, el Contratista esta obligado a constituir una Garantia Definitiva en favor de
la Fundacién por el CINCO POR CIENTO (5%) del importe del contrato adjudicado.

8.2. Cuando la adjudicacion se realice a favor del licitador cuya oferta hubiera estado
incursa inicialmente en presuncion de temeridad, se exigira al mismo una garantia
definitiva del VEINTE POR CIENTO (20%) del precio del Contrato.

8.3.La Garantia Definitiva debera constituirse mediante un depdsito en metélico o aval
bancario a primer requerimiento a favor de la Fundacion de acuerdo con el modelo
previsto en el Anexo I1.B del presente Pliego de Condiciones Bésicas (“Modelo de
aval como Garantia Definitiva”).

8.4.La Garantia Definitiva respondera de todas las obligaciones econdémicas derivadas del
Contrato, de los gastos originados a la Fundacion por demora del Contratista o por
incumplimiento de sus obligaciones y de los dafios y perjuicios ocasionados a la
Fundacién con motivo de la inexacta ejecucion del Contrato, de su incumplimiento
total o parcial o de su cumplimiento defectuoso, asi como de la incautacion en los
casos de resolucion.

8.5.La Garantia Definitiva sera cancelada a la finalizacion del Contrato, una vez cumplido
satisfactoriamente o resuelto sin culpa del Contratista.

8.6.La ejecucion de la garantia prevista en la presente condicion asi como la garantia
prevista en la condicién 4.1.12 no impedird a la Fundacion emprender acciones
judiciales hasta el total resarcimiento de los dafios y perjuicios derivados de la retirada
injustificada de la oferta o del incumplimiento total o parcial o del cumplimiento
defectuoso del Contrato.

9. FORMALIZACION DEL CONTRATO

9.1. Verificada la entrega de la documentacion establecida en la anterior condicion
basica 7, la Fundacion y el Contratista suscribiran el documento de formalizacion
del Contrato en el plazo méximo de cinco dias habiles desde que el Contratista fuera
requerido por la Fundacion.

9.2. Siuna vez formalizado el contrato, y antes de iniciarse su ejecucion, fuera necesario
modificar el transporte debido a confirmaciones o exigencias de los prestadores de
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9.3.

9.4.

9.5.

9.6.

obras de arte (al amparo de lo dispuesto en la condicion 7.4), las partes firmaran un
anexo al documento de formalizacidn, al que se adjuntara el nuevo listado de obras
y el nuevo presupuesto de todo el transporte, con las modificaciones en color rojo
para su facil localizacion. El nuevo presupuesto indicara en la primera hoja la
diferencia de importe con respecto a la primera Oferta econémica.

El Contrato podra ser elevado a escritura publica cuando lo solicite cualquiera de
las partes, en cuyo caso los gastos derivados del otorgamiento seran de cargo de la
parte peticionaria.

La garantia provisional podra ser incautada a las empresas que retiren
injustificadamente su proposicion antes de la formalizacion.

Con la suscripcion del documento de formalizacion del Contrato la garantia
provisional se extinguira automaticamente para todos los licitadores a excepcién
del adjudicatario, y a partir de dicho momento estara a disposicion de los licitadores.
La garantia provisional presentada por el adjudicatario se retendra en todo caso
hasta la constitucion de la garantia definitiva. A tal efecto, la garantia provisional
podra retirarse en la sede de la Fundacion previa solicitud de devolucion por una
persona con facultades suficientes para ello.

Transcurridos tres meses desde la formalizacion del Contrato, la documentacion
incluida en los sobres de presentacion de las ofertas quedara a disposicion de las
empresas licitadoras que no resultaron adjudicatarias, salvo que por razones
justificadas la Fundacion deba retenerla. En cualquier caso, la Fundacion podra
conservar para su registro una copia de toda la documentacion presentada por las
empresas licitadoras.

10. OBJETO DE LA CONTRATACION

El objeto principal del Contrato es el servicio de transporte especial de las obras de
arte para la exposicion “Obras Maestras de Budapest. Del Renacimiento a las
Vanguardias” que tiene prevista su apertura al pablico en Madrid desde el 01/02/2017

al

D

a)

b)

28/05/2017.
ichos servicios consistiran en:

El embalaje, recogida en origen y transporte al Museo Thyssen-Bornemisza de
Madrid —Paseo del Prado nim. 8 de Madrid, C.P. 28014— de las obras relacionadas
en el Anexo I (“Listado de Obras de la Exposicion Obras Maestras de Budapest.
Del Renacimiento a las VVanguardias™) del Pliego de Condiciones Técnicas.

El desembalaje de todas las obras relacionadas en el Anexo I (“Listado de Obras
de la Exposicion Obras Maestras de Budapest. Del Renacimiento a las
Vanguardias”) del Pliego de Condiciones Técnicas en el Museo Thyssen-
Bornemisza de Madrid, y la conservacidn y, en su caso, reparacion, de las cajas y
embalajes para su reutilizacion en la devolucion de las obras de arte.

Una vez finalizada la exposicion en el Museo Thyssen-Bornemisza de Madrid,
esto es, el dia 29 de mayo de 2017 —o en la fecha que indique la Fundacion en el

20



caso de que se prorrogase la exposicion—, el embalaje y recogida de las obras
relacionadas en el Anexo | del Pliego de Condiciones Técnicas, su transporte y
devolucion a origen, asi como el desembalaje de las obras cuando asi lo requiera
la Fundacion.

En lo que no sea contrario a las Condiciones de los Pliegos del concurso, ni a las
instrucciones de la Fundacion, el servicio se prestara de acuerdo con la Oferta del
Contratista. En consecuencia, y salvo acuerdo expreso posterior de las partes, el
Contrato se integrara por los siguientes documentos que regiran los derechos y
obligaciones de las partes en el siguiente orden de prelacion: (i) Pliegos de
Condiciones Bésicas y Condiciones Técnicas, y sus anexos, y (ii) Oferta del
Contratista.

11. ABONO DE LOS SERVICIOS

11.1. Los servicios se facturaran en un plazo maximo de 45 dias desde la ejecucion del
servicio conforme al siguiente calendario:

a) Al término de la entrega y, en su caso, desembalaje en el Museo Thyssen-
Bornemisza de Madrid de las obras descritas en el Anexo | del Pliego de
Condiciones Técnicas, por el precio de los servicios prestados hasta entonces.

b) Al término de la devolucién y, en su caso, desembalaje de todas las obras
relacionadas en el Anexo | del Pliego de Condiciones Técnicas, por el precio de
los servicios prestados para dicha devolucion.

11.2. Dichas facturas tendran fecha de vencimiento a SESENTA (60) dias, y se
abonaran por transferencia bancaria en la primera fecha de pagos generales de la
Fundacidon después de cada uno de los vencimientos.

11.3. Junto a cada factura, el Contratista debera entregar copia de los billetes aéreos
originales una vez emitidos y de los comprobantes de los demés gastos realizados
para la prestacion de los servicios. La adquisicion por el Contratista de billetes mas
baratos que los presupuestados en el Plan-Programa de Transporte, o el abaratamiento
de otros costes presupuestados- incluso cuando se deba a variacion en el cambio de
moneda-, debera repercutirse en el precio del Contrato hasta adaptar dicho precio al
coste real soportado por el Contratista. EI Contratista procurara en todos los casos
adquirir los billetes mas econdmicos 0 ventajosos para la Fundacion
independientemente del precio que haya sido aprobado en presupuesto.

11.4. Las facturas deberan precisar de forma desglosada por pais y cedente ordenados
alfabéticamente, los precios separados, al menos, por los siguientes conceptos: (1)
construccion o alquiler de cajas y embalajes de cada una de obras, y transporte,
embalaje y desembalaje, y (2) billetes de cada uno de los correos.

11.5. LaFundacion no tendr la obligacion de abonar los gastos que no haya aprobado
previamente 0 que pese a estar aprobados después no hayan sido justificados
debidamente por el Contratista. En caso de que el Contratista no demuestre
documentalmente los gastos asumidos indicados en los dos apartados anteriores, la
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Fundacidon podra exigir al Contratista la refacturacion de los servicios deduciendo los
importes que no hayan sido justificados.

12. CONFIDENCIALIDAD

12.1. Los licitadores, y posteriormente el Contratista, deberan tratar con la maxima
discrecion y confidencialidad y mantener bajo el mas estricto secreto profesional, toda
la informacion, documentos, métodos, organizacion, actividades y otros datos
relativos al transporte de obras de arte que puedan llegar a conocimiento de los
licitadores o del Contratista como consecuencia de la preparacion de las ofertas y, en
su caso, posterior ejecucion de los servicios y que no sean de dominio publico. El
deber de confidencialidad no tendra limite temporal.

12.2. El Contratista dispondra las medidas de seguridad, fisicas y organizativas
suficientes para cumplir con el compromiso asumido en el parrafo anterior, y dara las
instrucciones oportunas a las personas que directa o indirectamente manejen la
referida informacion.

12.3. A la finalizacion de los trabajos, y de conformidad con las indicaciones la
Fundacién, el Contratista devolvera, borrard o destruird toda la informacion
confidencial perteneciente a la Fundacion, cualesquiera que sea el medio en el que
esté registrada esta informacion.

13. SUPERVISION DE LOS SERVICIOS

13.1. Los servicios estaran sujetos a inspeccion, examen y prueba por parte de la
Fundacidon siempre que ésta lo considere oportuno.

13.2. La responsabilidad del Contratista frente a la Fundacion y, en su caso, frente a
terceros, en modo alguno quedara exonerada o atenuada por la inspeccion, revisién o
aprobacién que pueda hacer la Fundacion.

13.3. Valoracion del servicio. Al finalizar el servicio, la Fundacion podra valorar con
caracter interno el servicio prestado y la evolucion de gastos y costes extras no
presupuestados. La valoracion se realizard separadamente con respecto a la
concentracion, por un lado, y a la dispersién, por otro. En particular, se valorara:

a) en relacion con los gastos extras: los motivos, la justificacion y el procedimiento
seguido para recabar la aprobacion previa de la Fundacion.

Se valorara positivamente la adquisicidn por el Contratista de billetes de avién, de
tren y de cualquier otro medio de transporte mas baratos que los presupuestados en el
Plan-Programa de Transporte, o el abaratamiento de otros costes presupuestados en
el programa (p.ej., combinacion de transportes terrestres, envios aéreos consolidados,
etc.).

b) en relacion con el servicio prestado: el grado de adecuacion de lo presupuestado a

las exigencias habituales y especiales de los prestadores, a excepcion de los
particulares a los que no se podia contactar.
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14. RESOLUCION DEL CONTRATO

14.1. Son causas de resolucion del Contrato, ademas del incumplimiento de las
obligaciones que incumben a las partes de acuerdo con la legislacion civil, las
siguientes:

a) La muerte o incapacidad sobrevenida del Contratista o la extincion de su
personalidad juridica.

b) La declaracion de concurso del Contratista o la declaracion de insolvencia en
cualquier otro procedimiento.

c) La desaparicion de las garantias del Contratista o su insuficiencia, a menos que
sean sustituidas por otras nuevas e igualmente seguras.

d) La falta de pago o consignacion del precio de los servicios por parte de la
Fundacion.

e) La pérdida de clasificacion requerida para concursar o de las autorizaciones
administrativas para poder prestar servicios de transporte.

f) No ajustarse el Contratista en la ejecucion de los servicios a las especificaciones
u ordenes que al efecto dicte la Fundacion.

g) El incumplimiento del deber de confidencialidad.

h) La falta de aprobacion del adjudicatario por parte del prestador.

14.2. En caso de resolucidn sin causa del Contrato por la sola voluntad de la Fundacion
0 por causa imputable a ésta, el Contratista tendrd derecho Gnicamente al abono de
los servicios realizados y no pagados y de los gastos en que haya incurrido y sean
justificados.

14.3. Si la causa de resolucion fuese imputable al Contratista, la Fundacién tendra
derecho a ejecutar la garantia definitiva y a hacer propio el importe garantizado por
la misma, todo ello sin perjuicio del derecho a exigir la indemnizacién de los dafios y
perjuicios que le hubieren sido ocasionados.

15. LEGISLACION APLICABLE

El Contrato objeto del presente Pliego de Condiciones Bésicos se sometera a Derecho
espariol.

16. COMPETENCIA

Para cualquier controversia relativa a la interpretacion y ejecucion del presente pliego o
del Contrato serdn competentes los Juzgados y Tribunales de la ciudad de Madrid. La
presentacion por los licitadores de las ofertas supondra la renuncia expresa de cualquier
otro fuero que pudiera corresponderles.

En Madrid, a 14 de noviembre de 2016.
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ANEXO |. DECLARACION RESPONSABLE DE NO ESTAR INCURSO EN
CAUSA DE PROHIBICION
(ANTE AUTORIDAD ADMINISTRATIVA, NOTARIO PUBLICO Y ORGANISMO
PROFESIONAL CUALIFICADO)

D/DRA. i mayor de edad, de nacionalidad
................................ , domiciliado en calle
............................................. , numero .................. y DNI/NIE ndmero ...................... en
nombre y representacion de ...........cccocevevneneininenien , con NIF/CIF ...,
domicilio fiscal en ........ccceeviviiieiicc e L CAlle o (en

adelante, la “Sociedad”), conforme tiene acreditado por la documentacion aportada en el
Sobre n° 1, a los efectos de lo dispuesto en la condicion 4.1.2 del Pliego de Condiciones
Basicas que regiran el Contrato de servicio de transporte especial de obras de arte para la
exposicion “Obras Maestras de Budapest. Del Renacimiento a las VVanguardias”, declara

bajo su responsabilidad que:

1. La Sociedad no incurre en las causas de exclusion ni en las prohibiciones de
contratar establecidas en el art. 57 de la Directiva 2014/24/CE, de 26 de febrero,
del Parlamento europeo y del Consejo, sobre coordinacion de los procedimientos
de adjudicacién de los contratos publicos de obras, de suministros y de servicios,
y en el art. 60 del Texto Refundido de la Ley de Contratos del Sector Publico
(RDLeg 3/2011).

2. La Sociedad se halla al corriente del cumplimiento de las obligaciones tributarias
y con la Seguridad Social impuestas por las disposiciones vigentes, y se obliga a
aportar los certificados acreditativos de dicho cumplimiento en el caso de resultar

adjudicatario del referido contrato.

.............................. s erererrenennneenens 08 ... de 2016
(lugar, fecha y firma del representante legal o apoderado)
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ANEXO II. GARANTIAS

11. A) Modelo de aval como garantia provisional

La entidad ......ccooveieeiiiiieeeee (razon social de la entidad de
crédito o sociedad de garantia reciproca), NIF................. , con domicilio a efectos de
notificaciones y  requerimientos €N ........ceeiiiiiiiiiiiiiini.nn. , Yy en su
nombre.......oevvevvvnnnennn.. , con poderes suficientes para obligarle en este acto,
AVALA @ oo (empresa licitadora), con NIF

.............................................. , para responder de las obligaciones previstas para las
empresas licitadoras en el Pliego de Condiciones Bésicas para la contratacion del servicio
de transporte especial de obras de arte para la exposicion “Obras Maestras de Budapest.
Del Renacimiento a las Vanguardias”, ante la FUNDACION COLECCION THYSSEN-
BORNEMISZA, CIF G-79015251, por importe de CUATRO MIL TRESCIENTOS
CINCUENTA EUROS (EUR 4.350).

Este aval se otorga solidariamente respecto al obligado principal, con renuncia expresa al
beneficio de orden, divisién y excusion y con compromiso de pago al primer
requerimiento de la FUNDACION COLECCION THYSSEN-BORNEMISZA.

El presente aval estara en vigor hasta que la FUNDACION COLECCION THYSSEN-
BORNEMISZA o quien en su nombre sea habilitado para ello autorice su cancelacion o
devolucion.

(Lugar y fecha)
(razdn social de la entidad)
(firma de los apoderados)
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I1. B) Modelo de aval como garantia definitiva

(en papel con membrete del Banco)

FUNDACION COLECCION THYSSEN-BORNEMISZA
C/ Paseo del Prado, n° 8
Madrid 28014

Muy Sres. nuestros:

Hemos sido informados de la adjudicacion del Contrato de servicio de transporte especial
de obras de arte para la exposicion “Obras Maestras de Budapest. Del Renacimiento a las
Vanguardias” (en adelante, el “Contrato”), por parte de

la FUNDACION COLECCION THYSSEN-BORNEMISZA, de nacionalidad espafiola,
con domicilio en Madrid, Paseo del Prado n° 8, 28014, y CIF G-79015251 (en lo sucesivo,
la “Fundacion”).

a la empresa,

[...], de nacionalidad [...], con domicilio social en [...], calle [...] y CIF [...], constituida
legalmente mediante escritura otorgada ante el Notario [...], en fecha [...] e inscrita en el
Registro Mercantil de [...] en el tomo [...], folio [...], hoja nimero [...] representada por D.
[...], mayor de edad, de profesion [...], con domicilio a estos efectos en [...], y NIF nUmero
[...], en su calidad de [...], tal y como consta en la escritura publica [...], otorgada ante el
Notario de [...], nimero [...] de su protocolo (en adelante, el “Contratista™).

Dicho Contrato establece la obligacion del Contratista de constituir una Garantia
Definitiva en forma de aval bancario, solidario y a primer requerimiento, por el cinco por
ciento del importe del Contrato.

Se establece, asimismo, que la Garantia respondera de todas las obligaciones econdmicas
derivadas del Contrato, de los gastos originados a la Fundacién por demora del
Contratista, o por el incumplimiento de sus obligaciones y de los dafios y perjuicios
ocasionados a la Fundacién con motivo de la inexacta ejecucion del Contrato, de su
incumplimiento total o parcial o de su cumplimiento defectuoso, asi como de la
incautacion en los casos de resolucion.

En virtud de lo anterior, por la presente nos comprometemos frente a la FUNDACION
COLECCION THYSSEN-BORNEMISZA vy frente a quien ésta ceda los derechos y
obligaciones establecidos en el Contrato referido, de forma incondicional e irrevocable, a
satisfacer el importe de hasta [...] EUROS (...€), al primer requerimiento de la
FUNDACION COLECCION THYSSEN-BORNEMISZA o del tercero a quien ésta ceda
los derechos y obligaciones establecidos en el Contrato, declarando que se ha producido un
incumplimiento del referido Contrato.

El pago se efectuard, sin que proceda ninguna otra comprobacién o averiguacion, mediante
el abono de la cantidad de hasta [...] EUROS (...€), en la cuenta bancaria indicada en el
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requerimiento, en el plazo de 15 dias desde la recepcion del requerimiento de la
FUNDACION COLECCION THYSSEN-BORNEMISZA o de quien suceda a ésta.

El presente aval estara en vigor hasta que la FUNDACION COLECCION THYSSEN-
BORNEMISZA o quien en su nombre sea habilitado para ello autorice su cancelacion o
devolucion.

El Banco renuncia expresamente a los beneficios de division, orden y excusion asi como a
cualquier clase de excepcion cualquiera que sea su naturaleza.

Las notificaciones que deban realizarse entre las partes en la ejecucion de la presente garantia
a primer requerimiento se haran por escrito y por medio que haga prueba de su envio y
recepcion a las respectivas direcciones que se indican a continuacion:

El Banco:
[ ]
[ ]
[ ]

El Beneficiario:

FUNDACION COLECCION THYSSEN-BORNEMISZA
Paseo del Prado n° 8

28014 Madrid

Este aval figura inscrito en el Registro de Avales con el n®..........ccccevvveivecivecnne.

La presente garantia se somete al Derecho espafiol. Las partes se someten desde este
momento a los Juzgados y Tribunales de la ciudad de Madrid con renuncia a cualquier otro
fuero.

En Madrid, a[...] de[...] de 2016

[EL BANCO]
P.p.

D.
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ANEXO 111. A) MODELO DE OFERTA ECONOMICA

DIDRA. oo mayor de edad, de nacionalidad
................................ : domiciliado en calle
............................................. , NUMero .................. y DNI/ NIE nUmero .........ccccceee.. €N
nombre y representacion de ..........ccoccoceviiinieeieicnese, , €ON NIF/CIF .o
domicilio fiscal en ..., ,calle o,

(conforme tiene acreditado por la documentacion aportada en el Sobre n° 1), en
cumplimiento de lo dispuesto en el Pliego de Condiciones Basicas que regiran el Contrato
de servicio de transporte especial de obras de arte para la exposicion “Obras Maestras de
Budapest. Del Renacimiento a las Vanguardias”, se compromete a ejecutar el citado
contrato, con estricta sujecidn a los requisitos y condiciones previstos en el citado Pliego
de Condiciones Basicas, en el Pliego de Condiciones Técnicas y sus anexos, y en los
términos de su oferta presentada, por la cantidad alzada, fija y cerrada que se indica a

continuacion:

Precio sin IVA:

BN LT e EUROS CON ..oovvovveveeeeeeeeens CENTIMOS.

En nUmero: ...eeeeevveeeeeeeeeeeeeeeeeee €.

Precio con IVA:

Enletrai. ..o EUROS CON .....ccccovviiiiiii CENTIMOS.

En nUmero: coeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee €.

.............................. ) erreereenieennneens 08 iiiine.nn.de 2016
(lugar, fecha y firma del representante legal o apoderado)
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PLIE
DET
MAE

1. O

GO DE CONDICIONES TECNICAS PARA LA CONTRATACION DEL SERVICIO
RANSPORTE ESPECIAL DE OBRAS DE ARTE PARA LA EXPOSICION “OBRAS
STRAS DE BUDAPEST. DEL RENACIMIENTO A LAS VANGUARDIAS”

BJETO DE LA CONTRATACION

El objeto principal del Contrato es el servicio de transporte especial de las obras de arte para

la

exposicion “Obras Maestras de Budapest. Del Renacimiento a las Vanguardias™” que tiene

prevista su apertura al publico en Madrid desde el 01/02/2017 al 28/05/2017. En consecuencia,
y sin perjuicio de la posterior modificacion por parte de la Fundacién, el transporte de las obras
desde los lugares de recogida hasta el lugar de exposicion comenzara el dia 18/01/17 y
finalizara el 29/01/17, y el transporte de devolucion comenzara el dia 29/05/17 y finalizara el

11/06/17.

Dichos servicios consistiran en:

a) El embalaje, recogida en origen y transporte al Museo Thyssen-Bornemisza de Madrid —
Paseo del Prado num. 8 de Madrid, C.P. 28014 de las obras relacionadas en el Anexo I
(“Listado de Obras de la Exposicion Obras Maestras de Budapest. Del Renacimiento a las
Vanguardias™) del presente Pliego.

b) El desembalaje de todas las obras relacionadas en el Anexo I (“Listado de Obras de la
Exposicién Obras Maestras de Budapest. Del Renacimiento a las Vanguardias™) del
presente Pliego en el Museo Thyssen-Bornemisza de Madrid, y la conservacién y, en su
caso, reparacion, de las cajas y embalajes para su reutilizacion en la devolucion de las obras
de arte.

c) Una vez finalizada la exposicidn en el Museo Thyssen-Bornemisza de Madrid, esto es, el

dia 29 de mayo de 2017 —o en la fecha que indique la Fundacién en el caso de que se
prorrogase la exposicion—, el embalaje y recogida de las obras relacionadas en el Anexo |
del presente Pliego, su transporte y devolucién a origen, asi como el desembalaje de las
obras cuando asi lo requiera la Fundacion.

2. CONDICIONES DE LA PRESTACION DEL SERVICIO

2.1. Los servicios objeto del Contrato (en lo sucesivo, y en su conjunto, los “Servicios”) se

2.2.

ejecutaran con estricta sujecion a las condiciones contenidas en el Pliego de Condiciones
Basicas y en el presente Pliego de Condiciones Técnicas, cumpliendo con especial cuidado
los requisitos particulares de algunas obras de arte segln se establece en el Anexo | (“Listado
de Obras de la Exposicion Obras Maestras de Budapest. Del Renacimiento a las
Vanguardias™). En lo que no contradiga a lo dispuesto en los Pliegos de Condiciones Bésicas
y de Condiciones Técnicas y sus anexos, los Servicios se prestaran conforme a la oferta del
Contratista y, en su caso, conforme a las instrucciones que dicte la Fundacion.

Los Servicios se prestaran a riesgo y ventura del Contratista. Seran de cuenta y riesgo del
Contratista todos los dafios y menoscabos que puedan experimentar las obras de arte objeto
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2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

2.9.

2.10.

del transporte durante el embalaje, transporte y desembalaje por dolo o negligencia del
Contratista.

El Contratista debera tener en todo momento la capacitacion profesional necesaria para poder
prestar los servicios de transporte internacional especial de obras de arte en Espafia y en los
paises incluidos en la ruta de transporte por si mismo o por medio de agentes extranjeros con
los que coordinara la prestacion de los Servicios.

El Contratista sera responsable de obtener todas las licencias, autorizaciones o permisos
necesarios para ejecutar los Servicios, y de cumplir las formalidades legales o reglamentarias,
civiles, administrativas, tributarias o de cualquier otra indole vigentes durante el transcurso
del viaje cualquiera que sea el Estado o territorio incluido en la ruta de transporte.

Seran de cuenta del Contratista todos los gastos o impuestos que se deriven de la ejecucion
de los Servicios, salvo aquellos que el presente Pliego establezca que corren a cargo de la
Fundacion. Seran, por tanto, a costa del Contratista, entre otros: el pago de todos los salarios
necesarios, los seguros sociales, las primas de seguro a las que esté obligado el Contratista
por su actividad, las indemnizaciones por accidentes de trafico o por accidentes laborales, el
combustible, los tributos, tasas, aranceles o cualesquiera otras imposiciones que puedan
exigir cualesquiera autoridades administrativas o aduaneras de cualquiera de los Estados
incluidos en la ruta de transporte, los gastos de desplazamiento y la contratacion de los
agentes de los que se valga en cada pais.

Los licitadores deberén ostentar la condicion de Agente Acreditado durante un periodo que
incluya la duracién del contrato, esto es, hasta que finalice la devolucion de las obras. En el
caso de que la empresa pierda dicha acreditacion por cualquier causa antes de que se
complete el transporte objeto del presente contrato, todos los costes generados por la falta de
acreditacion deberan ser asumidos por la empresa adjudicataria.

El Contratista se obliga a prestar los Servicios por medio del personal y con los vehiculos y
medios técnicos descritos en su oferta y con los agentes comprometidos, y no podré
subcontratar ni ceder total ni parcialmente ninguna de sus obligaciones a empresas 0 agentes
distintos de los propuestos en su oferta, sin previo consentimiento escrito de la Fundacion.
El Contratista debera nombrar un Coordinador que estara a plena disposicion de la Fundacion
y tendré poder decisorio y suficiente para representar al Contratista en las materias objeto del
Contrato.

El Contratista responderd del incumplimiento del Contrato tanto por si como por los
profesionales y cualesquiera terceros de los que se sirva para el cumplimiento de sus
obligaciones derivadas del Contrato.

El Contratista asume en exclusiva las obligaciones patronales que le corresponden respecto
a su personal y, en consecuencia, se obliga al pago de los salarios, dar de alta y pagar las
cotizaciones a la seguridad social de dicho personal, y al cumplimiento de la normativa
correspondiente a prevencion de riesgos laborales. En consecuencia, se obliga a mantener
indemne a la Fundacién de cualquier responsabilidad que pudiera derivar de un
incumplimiento de dichas obligaciones.

Toda manipulacion de transporte, carga, descarga, embalaje o desembalaje de las obras sera
hecha con la maxima diligencia y cuidado, siguiendo en todo caso las instrucciones que la
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2.11.

2.12.

2.13.

2.14.

2.15.

2.16.

2.17.

2.18.

Fundacidon pueda dictar al respecto v, si la Fundacion asi lo decide, en presencia del personal
de la Fundacidn y/o los correos, y de cualesquiera otras personas que indique.

El Contratista debera informarse a través de los agentes de si alguna obra viene sin enmarcar.
En ese caso, debera ponerlo inmediatamente en conocimiento de la Fundacion. En el caso de
que el Contratista obtenga alguna medida de las obras incluyendo el marco que no se haya
incluido en el Anexo I (“Listado de Obras de la Exposicion Obras Maestras de Budapest. Del
Renacimiento a las VVanguardias™), el Contratista debera anadirlo al Listado de Obras.

El Contratista debera encargarse de la construccién o alquiler de las cajas de madera para
cada obra siempre que no tenga alguna ya construida. Para las obras sobre papel procedentes
del mismo cedente podréa prever y presupuestar cajas multiples o cajas guia.

Los embalajes deberan cumplir con la Norma Internacional sobre Medidas Fitosanitarias,
NIMF N° 15, “DIRECTRICES PARA REGLAMENTAR EL EMBALAJE DE MADERA
UTILIZADO EN EL COMERCIO INTERNACIONAL”, que tiene como finalidad la
reduccion del riesgo de introduccién y diseminacion de plagas a través de embalajes de
madera, y la Directiva 2000/29/CE, de 8 de mayo de 2000, relativa a las medidas de
proteccion contra la introduccion en la Comunidad de organismos nocivos, o la norma que
la sustituya, y la normativa que la desarrolle.

Después del desembalaje de las obras, el Contratista debera conservar las cajas y embalajes
vacios en sus instalaciones en condiciones adecuadas para poder ser reutilizados para el
transporte de devolucién de las obras de arte. Dicha obligacion incluye el deber del
Contratista a realizar las reparaciones de los eventuales desperfectos de las cajas y embalajes
para su reutilizacion.

El Contratista deberd entregar a la Fundacion el programa de viaje con la antelacion
suficiente al inicio del transporte. La Fundacion supervisara, propondra cambios y, en su
caso, aprobara el programa de viaje.

El Contratista debera entregar a la Fundacion, siempre que ésta lo requiera, prueba escrita de
que el Contratista ha informado debidamente a los prestadores, dentro del plazo que la
Fundacioén le hubiera indicado al efecto, sobre las fechas de la exposicién, las fechas de
recogida, y devolucion de las obras, asi como de cualquier otra que resulte relevante para los
prestadores.

Cada transporte terrestre debera realizarse en camion con control climatico, suspension
neumatica, plataforma elevadora y un minimo de dos conductores. EI camién no pernoctara
en ruta sin la vigilancia necesaria, ni fuera de almacén o garaje cubierto. Si el transporte se
realiza por avion, las obras seran transportadas en container o palet y el correo que indique
la Fundacion supervisara el embarque y desembarque de las obras. En todos los transportes
aereos el Contratista debera garantizar la supervision de la carga y la descarga de la obra en
la bodega de los aviones. En caso de que la compaiiia aérea no permita dicha supervision, el
Contratista debera comunicarlo previamente a la Fundacién por escrito.

Las obras deberan viajar siempre en posicién vertical, salvo que la Fundacién o el cedente
den por escrito instrucciones diferentes.



2.19.

2.20.

2.21.

2.22.

2.23.

El Contratista se obliga a notificar con caracter inmediato a la Fundacion y, en particular, al
Departamento de Registro del Museo Thyssen-Bornemisza, cualquier incidencia que se
produzca durante el embalaje, transporte y desembalaje de las obras.

El Contratista hara todo lo posible para que el despacho de aduanas se realice en los propios
locales donde se encuentren las obras y procurara asegurarse de que las obras no sean
desembaladas en ningun punto del trayecto para su inspeccion por los agentes de aduanas.

Las obras podran ser acompafiadas durante su transporte por los correos que le indique la
Fundacion. Los correos supervisaran el embalaje y desembalaje de las obras y su
manipulacion durante la carga y descarga. En estas operaciones, cualquier instruccion o
indicacion de los correos al Contratista debera ser atendida rigurosamente, tanto en los puntos
de origen y destino como en los cambios de diferentes formas de transporte.

Cuando asi se establezca en los Anexos, las obras deberan ser custodiadas durante todo el
transporte por escolta que contratara el Contratista a propuesta de la Fundacion. Las escoltas
seran policiales salvo que el prestador haya requerido escolta privada. Los traslados con
escolta se ajustaran a los horarios establecidos. Cualquier variacion deberéd anunciarse a la
Fundacidn con caracter previo y por escrito.

Todas las escoltas y pernoctas en territorio espafiol se tramitarén a traves de la Fundacion
para lo que el Contratista deberd comunicar a la Fundacion la siguiente informacion:

- Fecha de realizacion del servicio de escolta (inicio y finalizacion)
- Datos del vehiculo
- Identificacion del personal ordinario y, en su caso, de refuerzo (DNI y teléfonos méviles)

Dicha informacion deberéa facilitarse con la suficiente antelacion y se respetaran los plazos
ordinarios fijados por la Comisaria General de Seguridad Ciudadana (antelacion minima de
7 dias habiles para Madrid o resto de Espafia y 15 dias habiles desde/hacia Madrid
desde/hacia extranjero).

Para las escoltas privadas en Europa el Contratista debera contar con la empresa propuesta
en su Oferta. En todo caso, facilitara a la Fundacion con la suficiente antelacion la siguiente
informacion:

- Nombre o Denominacién social de la empresa y sede social
- Direccion completa
- Teléfono 24h, fax y direccion de correo electronico.

- Fecha de realizacion del servicio de escolta (inicio y finalizacion)

- Datos del vehiculo

- ldentificacion del personal ordinario y, en su caso, de refuerzo (nimeros de pasaporte y
teléfonos moviles)

El Contratista debera incluir en cada una de las cajas y demas embalajes de las obras y en el
“Packing List” de los agentes el nimero de catalogo que proporcionara a la Fundacion.

2.24. El Contratista debera realizar la devolucién de todas las obras de arte en el plazo maximo de

quince dias desde la terminacion de la exposicion, salvo que se especifique lo contrario, de
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acuerdo con el plan de transporte que previamente debera presentar a la Fundacion para su
aprobacion. En caso de entrega posterior a dicho plazo por expreso deseo del Prestador se
debera notificar por escrito previamente la Fundacion el motivo y la fecha prevista. El
incumplimiento de la fecha de devolucion dard derecho a la Fundacion a exigir la
indemnizacién que corresponda por los dafios y perjuicios ocasionados con motivo del
retraso y, en todo caso, a aplicar una penalidad de tres mil euros por dia de retraso.

2.25. Tras la devolucion de las obras, el Contratista debera enviar a la Fundacion por carta
adelantada por fax o por e-mail en formato “pdf” copia de los recibos de entrega de la obra
u obras. Dichos recibos se remitiran a la Fundacion en el plazo maximo de 15 dias naturales
desde la devolucion de dichas obras.

3. MODIFICACIONES DE LOS SERVICIOS

3.1.El Contratista debera modificar los Servicios contratados en todos aquellos aspectos que
indique la Fundacion y que pudieran ser mejorados o que requieran algin cambio como
consecuencia de la variacion de la lista de obras prevista en el Pliego de Condiciones Bésicas,
o de las exigencias de los prestadores de las obras de arte objeto del transporte.

3.2.Ademés de las modificaciones que pudieran ser exigidas por la Fundacién, si durante la
ejecucion del Servicio tuvieran que modificarse las condiciones establecidas en el presente
Pliego y en el Plan-Programa del transporte por causas totalmente imprevistas y ajenas al
Contratista, el Contratista debera:

a) Notificar las incidencias a la Fundacion de forma inmediata por teléfono con su posterior
confirmacion por escrito.

b) Evaluarlas econémicamente, si procede, comunicando por escrito a la Fundacion su
repercusion economica.

c) Requerir la aprobacién previa y por escrito de la Fundacion.

3.3.No se consideraran causas imprevistas, y en todo caso no justificaran el incremento del precio,
los errores de valoracion del Contratista en su Oferta, ni cualquier otra circunstancia que el
Contratista por su experiencia debiera haber previsto en la elaboracion de su Oferta.

3.4.La Fundacion no abonara ningun servicio adicional, ni admitird ninguna modificacién en el
precio del Contrato que no haya sido autorizado previamente por escrito.

En Madrid, a 14 de noviembre de 2017.




ANEXO |

LISTADO DE OBRAS DE LA EXPOSICION
OBRAS MAESTRAS DE BUDAPEST. DEL RENACIMIENTO A LAS VANGUARDIAS



Obras Maestras de Budapest. Del Renacimiento a las Vanguardias,
21/02/2017-28/05/2017
Madrid, Museo Thyssen-Bornemisza

Pais Prestador N°Cat. |Obra Sala |Observaciones
Hungria |Budapest 6 Altdorfer, Albrecht 1
Museum of Fine Arts - Szépmiivészeti La Crucifixion, h. 1518
Muazeum Oleo sobre tabla, 75 x 57,5 cm
Dozsa Gyorgy Ut 41 Con marco: 94 x 76,5 x 12 cm
HU- 1146 BP N° inv.: 5892
62 Budapest
POB 463; H-1396 Budapest
Persona de Contacto: Katalin Borbely
Outgoing loans
katalin.borbely@szepmuveszeti.hu
Hungria |Budapest 7 Altdorfer, Albrecht 1
Museum of Fine Arts - Szépmiivészeti Santa Barbara, 1517
Muzeum Pluma, tinta china y resaltes en
Dozsa Gyorgy Ut 41 blanco con albayalde sobre papel
HU- 1146 BP verde preparado, 161 x 123 mm
62 Budapest Con marco: 61 x 47 x 20 cm
POB 463; H-1396 Budapest N°inv.: 23
Persona de Contacto: Katalin Borbely
Outgoing loans
katalin.borbely@szepmuveszeti.hu
Hungria |Budapest 12 Atribuido a Benedetto da Maiano 2
Museum of Fine Arts - Szépmiivészeti Retrato de Matthias Corvinus, rey de MONTAJE: obra en
Muzeum Hungria, hacia 1485-1490 vitrina compartida con
Dozsa Gyorgy Ut 41 Marmol, 55 x 38,5x 13 cm cat 13
HU- 1146 BP Neinv.: 6711
62 Budapest
POB 463; H-1396 Budapest
Persona de Contacto: Katalin Borbely
Outgoing loans
katalin.borbely@szepmuveszeti.hu
Hungria |Budapest 13 Atribuido a Benedetto da Maiano 2
Museum of Fine Arts - Szépmiivészeti Retrato de Beatriz de Aragon y de MONTAUJE: Obra en
Mazeum Hungria, hacia 1485-1490 vitrina compartida con
Dozsa Gyorgy Ut 41 Marmol, 55 x 38,5 x 13 cm cat 12
HU- 1146 BP N°inv.: 6712
62 Budapest
POB 463; H-1396 Budapest
Persona de Contacto: Katalin Borbely
Outgoing loans
katalin.borbely@szepmuveszeti.hu
Hungria |Budapest 8 Baldung Grien, Hans 1

Museum of Fine Arts - Szépmiivészeti
Muzeum

Dozsa Gyorgy Ut 41

HU- 1146 BP

62 Budapest

POB 463; H-1396 Budapest

Persona de Contacto: Katalin Borbely
Outgoing loans
katalin.borbely@szepmuveszeti.hu

La Virgen de los Dolores, h. 1516
Oleo sobre tabla, 152,2 x 46 cm
Con marco: 173 x 67,4 x 10,5 cm
N° inv.: 3822




Hungria |Budapest 9 Baldung Grien, Hans
Museum of Fine Arts - Szépmivészeti Cristo con los instrumentos de la
Muzeum pasién y un donante, hacia 1504
Dozsa Gyorgy Ut 41 Pluma y tinta gris sobre papel, 282 x
HU- 1146 BP 199 mm
62 Budapest Con marco: 610 x 470 x 20 cm
POB 463; H-1396 Budapest Neinv.: 36
Persona de Contacto: Katalin Borbely
Outgoing loans
katalin.borbely@szepmuveszeti.hu

Hungria |Budapest 49 Bellotto, Bernardo
Museum of Fine Arts - Szépmiivészeti El Arno en Florencia, 1740
Muzeum Oleo sobre lienzo, 62 x 90 cm
Dozsa Gyorgy Ut 41 Con marco: 83 x 112 x 12 cm.
HU- 1146 BP N°inv.: 647
62 Budapest
POB 463; H-1396 Budapest
Persona de Contacto: Katalin Borbely
Outgoing loans
katalin.borbely@szepmuveszeti.hu

Hungria |Budapest 68 Bdcklin, Arnold
Museum of Fine Arts - Szépmiivészeti Centauro en la herreria del pueblo,
Muzeum 1888
Dozsa Gyorgy Ut 41 Oleo sobre tabla, 80 x 100 cm
HU- 1146 BP Con marco: 114 x 134,5x 10 cm
62 Budapest Ne°inv.: 26.B
POB 463; H-1396 Budapest
Persona de Contacto: Katalin Borbely
Outgoing loans
katalin.borbely@szepmuveszeti.hu

Hungria |Budapest 67 Bdocklin, Arnold
Museum of Fine Arts - Szépmuvészeti Atardecer de primavera, 1879
Muzeum Oleo sobre lienzo, 67,4 x 129,5 cm
Dozsa Gyorgy Ut 41 Con marco: 94,5 x 158 x 15 cm
HU- 1146 BP N°inv.: 294.B
62 Budapest
POB 463; H-1396 Budapest
Persona de Contacto: Katalin Borbely
Outgoing loans
katalin.borbely@szepmuveszeti.hu

Hungria |Budapest 63 Bogdany, Jakab

Museum of Fine Arts - Szépmiivészeti
Mdzeum

Dozsa Gyorgy Ut 41

HU- 1146 BP

62 Budapest

POB 463; H-1396 Budapest

Persona de Contacto: Katalin Borbely
Outgoing loans
katalin.borbely@szepmuveszeti.hu

Bodegdn con loro y cacatua blanca,
década 1710

Oleo sobre lienzo, 90 x 128,5 cm
Con marco: 128 x 156 x 11,5 cm
Neinv.: Itsz. 3681




Hungria |Budapest 89 Bortnyik, Sandor
Museum of Fine Arts - Szépmivészeti El nuevo Adam, 1924
Muzeum Oleo sobre lienzo, 48 x 38 cm
Dozsa Gyorgy Ut 41 Con marco: 55 x 45 x 4,8 cm
HU- 1146 BP N°inv.: 64.85 T
62 Budapest
POB 463; H-1396 Budapest
Persona de Contacto: Katalin Borbely
Outgoing loans
katalin.borbely@szepmuveszeti.hu

Hungria |Budapest 90 Bortnyik, Sandor
Museum of Fine Arts - Szépmiivészeti La nueva Eva, 1924
Muzeum Oleo sobre lienzo, 48 x 38 cm
Dozsa Gyorgy Ut 41 Con marco: 55 x 46 x 4,8 cm
HU- 1146 BP N°inv.: 64.86 T
62 Budapest
POB 463; H-1396 Budapest
Persona de Contacto: Katalin Borbely
Outgoing loans
katalin.borbely@szepmuveszeti.hu

Hungria |Budapest 21 Bronzino, (Agnolo di Cosimo di
Museum of Fine Arts - Szépmiivészeti Mariano)
Muzeum La adoracién de los pastores,
Dozsa Gyorgy Ut 41 15391540
HU- 1146 BP Oleo sobre tabla, 65 x 46,7 cm
62 Budapest Con marco: 89 x 72 x 14 cm
POB 463; H-1396 Budapest Neinv.: 161
Persona de Contacto: Katalin Borbely
Outgoing loans
katalin.borbely@szepmuveszeti.hu

Hungria |Budapest 47 Canaletto
Museum of Fine Arts - Szépmiivészeti La esclusa en Dolo, 1763
Muzeum Oleo sobre lienzo, 30,5 x 44,5 cm
Dozsa Gyorgy Ut 41 Con marco: 39 x 53 x 5 cm
HU- 1146 BP N°inv.: 78.14
62 Budapest
POB 463; H-1396 Budapest
Persona de Contacto: Katalin Borbely
Outgoing loans
katalin.borbely@szepmuveszeti.hu

Hungria |Budapest 39 Cano, Alonso

Museum of Fine Arts - Szépmiivészeti
Mdzeum

Dozsa Gyorgy Ut 41

HU- 1146 BP

62 Budapest

POB 463; H-1396 Budapest

Persona de Contacto: Katalin Borbely
Outgoing loans
katalin.borbely@szepmuveszeti.hu

Noli me tangere, -

Oleo sobre lienzo, 141,5 x 109,5 cm
Con marco: 164,5x 132 x 13,5 cm
NCinv.: 787




Hungria |Budapest 34 Carracci, Annibale
Museum of Fine Arts - Szépmivészeti Cristo y la samaritana, hacia
Muzeum 15961597
Dozsa Gyorgy Ut 41 Oleo sobre lienzo, 76,5 x 63,5 cm
HU- 1146 BP Con marco: 104,1 x 91,4 x 6.8 cm
62 Budapest NCinv.: 3823
POB 463; H-1396 Budapest
Persona de Contacto: Katalin Borbely
Outgoing loans
katalin.borbely@szepmuveszeti.hu

Hungria |Budapest 41 Cerezo, Mateo
Museum of Fine Arts - Szépmiivészeti Ecce Homo, hacia 1661
Muzeum Oleo sobre lienzo, 98 x 75 cm
Dozsa Gyorgy Ut 41 Con marco: 126 x 102 x 9,5 cm
HU- 1146 BP N°inv.: 769
62 Budapest
POB 463; H-1396 Budapest
Persona de Contacto: Katalin Borbely
Outgoing loans
katalin.borbely@szepmuveszeti.hu

Hungria |Budapest 35 Cesari, Giuseppe
Museum of Fine Arts - Szépmiivészeti Diana y Acteon, hacia 16021603
Muzeum Oleo sobre cobre, 50 x 69 cm
Dozsa Gyorgy Ut 41 Con marco: 64 x 83 x 6,8 cm
HU- 1146 BP N°inv.: 508
62 Budapest
POB 463; H-1396 Budapest
Persona de Contacto: Katalin Borbely
Outgoing loans
katalin.borbely@szepmuveszeti.hu

Hungria |Budapest 78 Cézanne, Paul
Museum of Fine Arts - Szépmiivészeti El bufé, 1877
Muzeum Oleo sobre lienzo, 65,5 x 81 cm
Dozsa Gyorgy Ut 41 Con marco: 85 x 101 x 9 cm
HU- 1146 BP N°inv.: 317.B
62 Budapest
POB 463; H-1396 Budapest
Persona de Contacto: Katalin Borbely
Outgoing loans
katalin.borbely@szepmuveszeti.hu

Hungria |Budapest 29 Claesz. y Roelof Koets, Pieter

Museum of Fine Arts - Szépmiivészeti
Mdzeum

Dozsa Gyorgy Ut 41

HU- 1146 BP

62 Budapest

POB 463; H-1396 Budapest

Persona de Contacto: Katalin Borbely
Outgoing loans
katalin.borbely@szepmuveszeti.hu

Naturaleza muerta con fruta y copa
Romer, 1644

Oleo sobre lienzo, 104,5 x 146 cm
Con marco: 127 x 171 x 10 cm
Neinv.: 53.478




Hungria |Budapest 3 Cranach, Lucas, el viejo
Museum of Fine Arts - Szépmivészeti Cristo y la Virgen intercediendo por la
Muzeum humanidad ante Dios Padre, hacia
Dozsa Gyorgy Ut 41 1516-1518
HU- 1146 BP Oleo sobre tabla, 74,5 x 56 cm
62 Budapest Con marco: 100 x 81,2 x 12 cm
POB 463; H-1396 Budapest Neinv.: 128
Persona de Contacto: Katalin Borbely
Outgoing loans
katalin.borbely@szepmuveszeti.hu
Hungria |Budapest 4 Cranach, Lucas, el viejo
Museum of Fine Arts - Szépmiivészeti Salomé con la cabeza de San Juan
Muzeum Bautista, 1530-1540
Dozsa Gyorgy Ut 41 Oleo sobre tabla, 87 X 58 cm
HU- 1146 BP Con marco: 111 x 82 x 14
62 Budapest Neinv.: 132
POB 463; H-1396 Budapest
Persona de Contacto: Katalin Borbely
Outgoing loans
katalin.borbely@szepmuveszeti.hu
Hungria |Budapest 87 Czigany, Dezs6
Museum of Fine Arts - Szépmiivészeti Funeral de un nifio, 1907-1908
Muzeum Oleo sobre cartén, 60,7 x 76,2 cm
Dozsa Gyorgy Ut 41 Con marco: 70,5 x 87 x4 cm
HU- 1146 BP NCinv.: 89.52T
62 Budapest
POB 463; H-1396 Budapest
Persona de Contacto: Katalin Borbely
Outgoing loans
katalin.borbely@szepmuveszeti.hu
Hungria |Budapest 15 da Vinci, Leonardo Esta obra tiene caja
Museum of Fine Arts - Szépmiivészeti Estudios de patas de caballos, hacia propia de propiedad del
Mazeum 1490 Museo. Es la unica que
Dozsa Gyorgy Ut 41 Carboncillo sobre papel, 213 x 145 existe realizada a
HU- 1146 BP mm medida.
62 Budapest Con marco: 61 x 47 x 2 cm 72 cm width
POB 463; H-1396 Budapest N inv.: 1776 58 cm depth
Persona de Contacto: Katalin Borbely 90 cm height
Outgoing loans
katalin.borbely@szepmuveszeti.hu
Hungria |Budapest 16 da Vinci, Leonardo

Museum of Fine Arts - Szépmiivészeti
Mdzeum

Dozsa Gyorgy Ut 41

HU- 1146 BP

62 Budapest

POB 463; H-1396 Budapest

Persona de Contacto: Katalin Borbely
Outgoing loans
katalin.borbely@szepmuveszeti.hu

Guerrero a caballo, 1500-1550
Bronce, 8 x24 x15cm

Con marco: 41 x 28 x 19 cm (con
pedestal)

Neinv.: 5362

MONTAJE: obra en
vitrina no compartida




Hungria |Budapest 14 del Sellaio, Jacopo
Museum of Fine Arts - Szépmivészeti San Juan Bautista, hacia 1485-1490
Muzeum Temple sobre lienzo, 157 x 79,5 cm
Dozsa Gyorgy Ut 41 Con marco: 176,5 x 98 x 12,5 cm
HU- 1146 BP N° inv.: 5957
62 Budapest
POB 463; H-1396 Budapest
Persona de Contacto: Katalin Borbely
Outgoing loans
katalin.borbely@szepmuveszeti.hu
Hungria |Budapest 1 Durero, Alberto
Museum of Fine Arts - Szépmiivészeti Retrato de un joven, hacia 1500-1510
Muzeum Oleo sobre tabla, 43 x 29 cm
Dozsa Gyorgy Ut 41 Con marco: 66,5 x 54,5 x 8,5 cm
HU- 1146 BP N°inv.: 142
62 Budapest
POB 463; H-1396 Budapest
Persona de Contacto: Katalin Borbely
Outgoing loans
katalin.borbely@szepmuveszeti.hu
Hungria |Budapest 2 Durero, Alberto
Museum of Fine Arts - Szépmiivészeti Lancero a caballo, 1502
Muzeum Pluma y tinta marrén oscura sobre
Dozsa Gyorgy Ut 41 papel, 272 x 215 mm
HU- 1146 BP Con marco: 27,2 x 21,5 cm
62 Budapest N inv.: 75
POB 463; H-1396 Budapest
Persona de Contacto: Katalin Borbely
Outgoing loans
katalin.borbely@szepmuveszeti.hu
Hungria |Budapest 31 Dyck, Anthony van
Museum of Fine Arts - Szépmuvészeti San Juan Evangelista, hacia 1618-
Muzeum 1620
Dozsa Gyorgy Ut 41 Oleo sobre tabla, 64 x 51 cm
HU- 1146 BP Con marco: 102 x 87,5 x 8 cm
62 Budapest Neinv.: 6377
POB 463; H-1396 Budapest
Persona de Contacto: Katalin Borbely
Outgoing loans
katalin.borbely@szepmuveszeti.hu
Hungria |Budapest 23 El Greco

Museum of Fine Arts - Szépmiivészeti
Mdzeum

Dozsa Gyorgy Ut 41

HU- 1146 BP

62 Budapest

POB 463; H-1396 Budapest

Persona de Contacto: Katalin Borbely
Outgoing loans
katalin.borbely@szepmuveszeti.hu

La Magdalena penitente, 1576-1577
Oleo sobre lienzo, 156,6 x 121 cm
Con marco: 194 x 153 x 16 cm

N° inv.: 5640




Hungria |Budapest 84 Fényes, Adolf
Museum of Fine Arts - Szépmivészeti Tortas de amapola, 1910
Muzeum Oleo sobre lienzo, 80 x 87 cm
Dozsa Gyorgy Ut 41 Con marco: 105,5 x 103 x 12 cm
HU- 1146 BP N° inv.: 6697
62 Budapest
POB 463; H-1396 Budapest
Persona de Contacto: Katalin Borbely
Outgoing loans
katalin.borbely@szepmuveszeti.hu

Hungria |Budapest 83 Ferenczy, Karoly
Museum of Fine Arts - Szépmiivészeti Arroyo I, 1907
Muzeum Oleo sobre lienzo, 134 x 171 cm
Dozsa Gyorgy Ut 41 Con marco: 151 x 189 x 10 cm
HU- 1146 BP N°inv.: 3685
62 Budapest
POB 463; H-1396 Budapest
Persona de Contacto: Katalin Borbely
Outgoing loans
katalin.borbely@szepmuveszeti.hu

Hungria |Budapest 19 Garofalo
Museum of Fine Arts - Szépmiivészeti Cristo y la adultera, hacia 1540
Mazeum Oleo sobre tabla, 55 x 44 cm
Dozsa Gyorgy Ut 41 Con marco: 70,5 x 59 x 10 cm
HU- 1146 BP Neinv.: 165
62 Budapest
POB 463; H-1396 Budapest
Persona de Contacto: Katalin Borbely
Outgoing loans
katalin.borbely@szepmuveszeti.hu

Hungria |Budapest 81 Gauguin, Paul
Museum of Fine Arts - Szépmuvészeti Los cerdos negros, 1891
Muzeum Oleo sobre lienzo, 92,5 x 72,2 cm
Dozsa Gyorgy Ut 41 Con marco: 105 x 86 x 8,5 cm
HU- 1146 BP N°inv.: 355.B
62 Budapest
POB 463; H-1396 Budapest
Persona de Contacto: Katalin Borbely
Outgoing loans
katalin.borbely@szepmuveszeti.hu

Hungria |Budapest 44 Giaquinto, Corrado

Museum of Fine Arts - Szépmiivészeti
Mdzeum

Dozsa Gyorgy Ut 41

HU- 1146 BP

62 Budapest

POB 463; H-1396 Budapest

Persona de Contacto: Katalin Borbely
Outgoing loans
katalin.borbely@szepmuveszeti.hu

Alegoria de la pintura, h. 1750
Oleo sobre lienzo, 98 x 74 cm
Con marco: 108,2 x 85,2 x4,5 cm
N° inv.: 58.50




Hungria |Budapest 43 Giovanni Antonio| Pellegrini
Museum of Fine Arts - Szépmivészeti La curacion del paralitico, 1730-1731
Muzeum Oleo sobre lienzo, 95 x 50 cm
Dozsa Gyorgy Ut 41 Con marco: 107,5 x 63,4 x 5,5 cm
HU- 1146 BP N° inv.: 654
62 Budapest
POB 463; H-1396 Budapest
Persona de Contacto: Katalin Borbely
Outgoing loans
katalin.borbely@szepmuveszeti.hu

Hungria |Budapest 5 Gossaert, Jan
Museum of Fine Arts - Szépmiivészeti El escarnio de Cristo, hacia 1507 o
Mazeum posterior
Dozsa Gyorgy Ut 41 Oleo sobre tabla, 51 x 40,3 cm
HU- 1146 BP Con marco: 94 x 81,5 x 8,5 cm
62 Budapest N°inv.: 4326
POB 463; H-1396 Budapest
Persona de Contacto: Katalin Borbely
Outgoing loans
katalin.borbely@szepmuveszeti.hu

Hungria |Budapest 53 Goya y Lucientes, Francisco de
Museum of Fine Arts - Szépmiivészeti La Aguadora, 1808-1812
Muzeum ("La Aguadora")
Dozsa Gyorgy Ut 41 Oleo sobre lienzo, 68 x 50,5 cm
HU- 1146 BP Con marco: 83,5 x 63,5 x 9,5 cm
62 Budapest Neinv.: 760
POB 463; H-1396 Budapest
Persona de Contacto: Katalin Borbely
Outgoing loans
katalin.borbely@szepmuveszeti.hu

Hungria |Budapest 52 Goya y Lucientes, Francisco de
Museum of Fine Arts - Szépmuvészeti La mujer de Cean Bermudez, h. 1785
Muzeum Oleo sobre lienzo, 121 x 84,5 cm
Dozsa Gyorgy Ut 41 Con marco: 152 x 116 x 11,5 cm
HU- 1146 BP N°inv.: 3792
62 Budapest
POB 463; H-1396 Budapest
Persona de Contacto: Katalin Borbely
Outgoing loans
katalin.borbely@szepmuveszeti.hu

Hungria |Budapest 54 Goya y Lucientes, Francisco de

Museum of Fine Arts - Szépmiivészeti
Mdzeum

Dozsa Gyorgy Ut 41

HU- 1146 BP

62 Budapest

POB 463; H-1396 Budapest

Persona de Contacto: Katalin Borbely
Outgoing loans
katalin.borbely@szepmuveszeti.hu

El afilador, h. 1808-1812

Oleo sobre lienzo, 68 x 50,5 cm
Con marco: 84 x67,5x 11,5 cm
N inv.: 763




Hungria |Budapest 51 Greuze, Jean-Baptiste
Museum of Fine Arts - Szépmivészeti Retrato de Paul Randon de Boisset,
Muzeum 1773
Dozsa Gyorgy Ut 41 Oleo sobre lienzo, 73 x 58 cm
HU- 1146 BP Con marco: 89,6 x 76,6 x 7,5 cm
62 Budapest N inv.: 1345
POB 463; H-1396 Budapest
Persona de Contacto: Katalin Borbely
Outgoing loans
katalin.borbely@szepmuveszeti.hu
Hungria |Budapest 25 Grimmer, Jacob
Museum of Fine Arts - Szépmiivészeti Verano, hacia 1577
Muzeum Oleo sobre tabla, 35,8 x 60 cm
Dozsa Gyorgy Ut 41 Con marco: 46,4 x 70,6 x 6,5 cm
HU- 1146 BP N° inv.: 556
62 Budapest
POB 463; H-1396 Budapest
Persona de Contacto: Katalin Borbely
Outgoing loans
katalin.borbely@szepmuveszeti.hu
Hungria |Budapest 24 Grimmer, Jacob
Museum of Fine Arts - Szépmiivészeti Primavera, hacia 1577
Muzeum Oleo sobre tabla, 35,8 x 60 cm
Dozsa Gyorgy Ut 41 Con marco: 46,4 x 70,6 x 6,5 cm
HU- 1146 BP N°inv.: 555
62 Budapest
POB 463; H-1396 Budapest
Persona de Contacto: Katalin Borbely
Outgoing loans
katalin.borbely@szepmuveszeti.hu
Hungria |Budapest 27 Grimmer, Jacob
Museum of Fine Arts - Szépmiivészeti Invierno, hacia 1577
Muzeum Oleo sobre tabla, 36,5 x 59,5 cm
Dozsa Gyorgy Ut 41 Con marco: 46,4 x 70,6 x 6,5 cm
HU- 1146 BP N°inv.: 558
62 Budapest
POB 463; H-1396 Budapest
Persona de Contacto: Katalin Borbely
Outgoing loans
katalin.borbely@szepmuveszeti.hu
Hungria |Budapest 26 Grimmer, Jacob

Museum of Fine Arts - Szépmiivészeti
Mdzeum

Dozsa Gyorgy Ut 41

HU- 1146 BP

62 Budapest

POB 463; H-1396 Budapest

Persona de Contacto: Katalin Borbely
Outgoing loans
katalin.borbely@szepmuveszeti.hu

Otofio, hacia 1577

Oleo sobre tabla, 35,8 x 60 cm
Con marco: 46,4 x 70,6 x 6,5 cm
Ne inv.: 559




Hungria |Budapest 48 Guardi, Francesco
Museum of Fine Arts - Szépmivészeti El Campo San Zanipolo en Venecia,
Muzeum 1760-1770
Dozsa Gyorgy Ut 41 Tiza negra, tinta y aguada marrén
HU- 1146 BP sobre cuatro hojas de papel pegadas,
62 Budapest 350 x 581 mm
POB 463; H-1396 Budapest Con marco: 75 x 105 x 2,2 cm
Persona de Contacto: Katalin Borbely N°inv.: 2814
Outgoing loans
katalin.borbely@szepmuveszeti.hu
Hungria |Budapest 87 Harpignies, Henri
Museum of Fine Arts - Szépmtvészeti Vista de Paris (Le Vert-Galant a la
Mazeum pointe de la cité), 1872
Dozsa Gyorgy Ut 41 Acuarela, 510 x 688 mm
HU- 1146 BP Con marco: 75 x 105 x 2,2
62 Budapest N°inv.: 1950-4291
POB 463; H-1396 Budapest
Persona de Contacto: Katalin Borbely
Outgoing loans
katalin.borbely@szepmuveszeti.hu
Hungria |Budapest 10 Huber, Wolf
Museum of Fine Arts - Szépmiivészeti Paisaje con sauces, 1514
Muzeum Pluma y tinta marrén sobre papel,
Dozsa Gyorgy Ut 41 154 x 208 mm
HU- 1146 BP Con marco: 61 x47 x 2 cm
62 Budapest Ne°inv.: 190
POB 463; H-1396 Budapest
Persona de Contacto: Katalin Borbely
Outgoing loans
katalin.borbely@szepmuveszeti.hu
Hungria |Budapest 30 Jordaens, Jacob
Museum of Fine Arts - Szépmuvészeti Adan y Eva, hacia 1630
Muzeum Oleo sobre lienzo, 184,5 x 221 cm
Dozsa Gyorgy Ut 41 N° inv.: 5551
HU- 1146 BP
62 Budapest
POB 463; H-1396 Budapest
Persona de Contacto: Katalin Borbely
Outgoing loans
katalin.borbely@szepmuveszeti.hu
Hungria |Budapest 74 Kokoschka, Oskar

Museum of Fine Arts - Szépmiivészeti
Mdzeum

Dozsa Gyorgy Ut 41

HU- 1146 BP

62 Budapest

POB 463; H-1396 Budapest

Persona de Contacto: Katalin Borbely
Outgoing loans
katalin.borbely@szepmuveszeti.hu

El velo de la Verénica, 1909

Oleo sobre lienzo, 120,6 x 80,7 cm
Con marco: 137 x 97 x 5,7 cm
N°inv.: 542.B




Hungria |Budapest 75 Kokoschka, Oskar
Museum of Fine Arts - Szépmivészeti Mania, 1913-1914
Muzeum Carboncillo, 480 x 380 mm
Dozsa Gyorgy Ut 41 Con marco: 75 x 61 x 2 cm
HU- 1146 BP N° inv.: 1922-989
62 Budapest
POB 463; H-1396 Budapest
Persona de Contacto: Katalin Borbely
Outgoing loans
katalin.borbely@szepmuveszeti.hu

Hungria |Budapest 64 Kupeckzy , Jan
Museum of Fine Arts - Szépmiivészeti Hommage & Rakadczi, Principio
Muzeum década de 1610
Dozsa Gyorgy Ut 41 Oleo sobre lienzo, 94 x 75 cm
HU- 1146 BP Con marco: 123,5x 104,5x 7,5 cm
62 Budapest Neinv.: 54.18
POB 463; H-1396 Budapest
Persona de Contacto: Katalin Borbely
Outgoing loans
katalin.borbely@szepmuveszeti.hu

Hungria |Budapest 18 Lotto, Lorenzo
Museum of Fine Arts - Szépmiivészeti La Virgen y el Nifio con san Francisco
Muzeum de Asis, hacia 1545
Dozsa Gyorgy Ut 41 Oleo sobre lienzo, 67,5 x 66 cm
HU- 1146 BP Con marco: 88 x 85,6 x 9,5 cm
62 Budapest N inv.: 79
POB 463; H-1396 Budapest
Persona de Contacto: Katalin Borbely
Outgoing loans
katalin.borbely@szepmuveszeti.hu

Hungria |Budapest 17 Luini, Bernardino
Museum of Fine Arts - Szépmuvészeti La Virgen y el Nifio con santa Isabel y
Muzeum san Juanito, -
Dozsa Gyorgy Ut 41 Oleo sobre tabla transferido a lienzo y
HU- 1146 BP vuelto a transferir a tabla en el s.
62 Budapest XIX, 89 x 66 cm
POB 463; H-1396 Budapest Con marco: 112x89,5x 11 cm
Persona de Contacto: Katalin Borbely Neinv.: 51
Outgoing loans
katalin.borbely@szepmuveszeti.hu

Hungria |Budapest 69 Manet, Edouard

Museum of Fine Arts - Szépmiivészeti
Mdzeum

Dozsa Gyorgy Ut 41

HU- 1146 BP

62 Budapest

POB 463; H-1396 Budapest

Persona de Contacto: Katalin Borbely
Outgoing loans
katalin.borbely@szepmuveszeti.hu

Mujer con un abanico, 1862

Oleo sobre lienzo, 89,5 x 113 cm
Con marco: 94 x 114 x 9,5 cm

N inv.: 368.B




Hungria [Budapest 65 Manyoki, Adam
Museum of Fine Arts - Szépmivészeti Baron Gustav Adolph Gotter, 1731-
Muzeum 1732
Dozsa Gyorgy Ut 41 Oleo sobre lienzo, 69 x 56 cm
HU- 1146 BP Con marco: 87,3 x 74 x 6 cm
62 Budapest N inv.: Itsz. 85.1M
POB 463; H-1396 Budapest
Persona de Contacto: Katalin Borbely
Outgoing loans
katalin.borbely@szepmuveszeti.hu
Hungria |Budapest 61 Messerschmidt, Franz Xaver
Museum of Fine Arts - Szépmiivészeti Cabeza representando un caracter: la MONTAJE: Obra en
Mazeum tranquilidad y el suefio, 1777-1783 vitrina individual
Dozsa Gyorgy Ut 41 Estafio, 43 x 22,5 x 24 cm
HU- 1146 BP N° inv.: 53.656
62 Budapest
POB 463; H-1396 Budapest
Persona de Contacto: Katalin Borbely
Outgoing loans
katalin.borbely@szepmuveszeti.hu
Hungria |Budapest 62 Messerschmidt, Franz Xaver
Museum of Fine Arts - Szépmiivészeti Cabeza representando un caracter: MONTAJE: obra en
Muzeum llanto infantil, 17711783 vitrina individual
Dozsa Gyorgy Ut 41 Aleacioén de plomo y estafio, 45 x 22
HU- 1146 BP x 25 cm
62 Budapest N inv.: 51.936
POB 463; H-1396 Budapest
Persona de Contacto: Katalin Borbely
Outgoing loans
katalin.borbely@szepmuveszeti.hu
Hungria |Budapest 60 Messerschmidt, Franz Xaver
Museum of Fine Arts - Szépmiivészeti Cabeza representando un caracter: MONTAJE: Obra en
Muzeum bostezo, 17711783 vitrina individual
Dozsa Gyorgy Ut 41 Estafio, 42 x 21,5 x 26 cm
HU- 1146 BP N°inv.: 53.655
62 Budapest
POB 463; H-1396 Budapest
Persona de Contacto: Katalin Borbely
Outgoing loans
katalin.borbely@szepmuveszeti.hu
Hungria |Budapest 55 Messerschmidt, Franz Xaver

Museum of Fine Arts - Szépmiivészeti
Mdzeum

Dozsa Gyorgy Ut 41

HU- 1146 BP

62 Budapest

POB 463; H-1396 Budapest

Persona de Contacto: Katalin Borbely
Outgoing loans
katalin.borbely@szepmuveszeti.hu

Autorretrato serio, h. 1780
Alabastro, Diametro 8 cm
Con marco: 24 x 17,7 x 3 cm
N° inv.: 8524

MONTAJE: Vitrina
compartida con varias
obras




Hungria

Budapest

Museum of Fine Arts - Szépmivészeti
Muzeum

Dozsa Gyorgy Ut 41

HU- 1146 BP

62 Budapest

POB 463; H-1396 Budapest

Persona de Contacto: Katalin Borbely
Outgoing loans
katalin.borbely@szepmuveszeti.hu

56

Messerschmidt, Franz Xaver
Autorretrato con peluca, h. 1780
Alabastro, Diametro 8 cm

Con marco: 24 x 17,7 x3cm

N° inv.: 8529

MONTAJE: Vitrina
compartida con varias
obras

Hungria |Budapest 58 Messerschmidt, Franz Xaver
Museum of Fine Arts - Szépmiivészeti La Archiduquesa Maria Christina of MONTAJE: Obra en
Muzeum Austria, h. 1780 vitrina compartida
Dozsa Gyorgy Ut 41 Alabastro, Diametro 8 cm
HU- 1146 BP Con marco: 24 x 17,7 x 3 cm
62 Budapest N°inv.: 8527
POB 463; H-1396 Budapest
Persona de Contacto: Katalin Borbely
Outgoing loans
katalin.borbely@szepmuveszeti.hu
Hungria |Budapest 59 Messerschmidt, Franz Xaver
Museum of Fine Arts - Szépmiivészeti El Principe Alberto de Sajonia Duque MONTAJE: Obra en
Muzeum de Teschen, h. 1780 vitrina compartida (total
Dozsa Gyorgy Ut 41 Alabastro, Diametro 8 cm 5 obras)
HU- 1146 BP Con marco: 24 x 17,7 x 3 cm
62 Budapest Neinv.: 8523
POB 463; H-1396 Budapest
Persona de Contacto: Katalin Borbely
Outgoing loans
katalin.borbely@szepmuveszeti.hu
Hungria |Budapest 57 Messerschmidt, Franz Xaver
Museum of Fine Arts - Szépmiivészeti Autorretrato riendo, h. 1780 MONTAJE: Vitrina
Muzeum Alabastro, Diametro 9,5 cm compartida con otras
Dozsa Gyorgy Ut 41 Con marco: 24 x 17,7 x 4,5 cm obras
HU- 1146 BP N°inv.: 8522
62 Budapest
POB 463; H-1396 Budapest
Persona de Contacto: Katalin Borbely
Outgoing loans
katalin.borbely@szepmuveszeti.hu
Hungria |Budapest 82 Moll, Carl

Museum of Fine Arts - Szépmiivészeti
Mdzeum

Dozsa Gyorgy Ut 41

HU- 1146 BP

62 Budapest

POB 463; H-1396 Budapest

Persona de Contacto: Katalin Borbely
Outgoing loans
katalin.borbely@szepmuveszeti.hu

Patio en invierno, 1905

Oleo sobre lienzo, 100 x 100 cm
Con marco: 129,5 130,5 x 11 cm
N inv.: 83.69.B




Hungria |Budapest 79 Monet, Claude
Museum of Fine Arts - Szépmivészeti Ciruelos en flor, 1879
Muzeum Oleo sobre lienzo, 64,5 x 81 cm
Dozsa Gyorgy Ut 41 Con marco: 99 x 115 x 15 cm
HU- 1146 BP N° inv.: 266.B
62 Budapest
POB 463; H-1396 Budapest
Persona de Contacto: Katalin Borbely
Outgoing loans
katalin.borbely@szepmuveszeti.hu
Hungria |Budapest 22 Moroni , Giovanni Battista
Museum of Fine Arts - Szépmiivészeti Retrato de Jacopo Foscarini, h. 1570-
Muzeum 1578
Dozsa Gyorgy Ut 41 Oleo sobre lienzo, 105 x 83,5 cm
HU- 1146 BP Con marco: 133 x 122 x 11 cm
62 Budapest N° inv.: 53.501
POB 463; H-1396 Budapest
Persona de Contacto: Katalin Borbely
Outgoing loans
katalin.borbely@szepmuveszeti.hu
Hungria |Budapest 80 Munkacsy, Mihaly
Museum of Fine Arts - Szépmiivészeti Retrato de Franz Liszt, 1886
Mazeum Oleo, 130,5x 99,5 cm
Dozsa Gyorgy Ut 41 Con marco: 188,5 x 154 x 11,5 cm
HU- 1146 BP N°inv.: 2028
62 Budapest
POB 463; H-1396 Budapest
Persona de Contacto: Katalin Borbely
Outgoing loans
katalin.borbely@szepmuveszeti.hu
Hungria |Budapest 40 Murillo, Bartolomé Esteban
Museum of Fine Arts - Szépmuvészeti El nifio Jesus repartiendo pan, hacia 0OJO MEDIDAS en
Mazeum 1678 elmontacargas. De alto
Dozsa Gyorgy Ut 41 Oleo sobre lienzo, 219 x 182 cm s6lo sobran 8cm.
HU- 1146 BP Con marco: 290 x 247 x 18 cm
62 Budapest Neinv.: 777
POB 463; H-1396 Budapest
Persona de Contacto: Katalin Borbely
Outgoing loans
katalin.borbely@szepmuveszeti.hu
Hungria |Budapest 88 Orban, Dezso

Museum of Fine Arts - Szépmiivészeti
Mdzeum

Dozsa Gyorgy Ut 41

HU- 1146 BP

62 Budapest

POB 463; H-1396 Budapest

Persona de Contacto: Katalin Borbely
Outgoing loans
katalin.borbely@szepmuveszeti.hu

Mujer desnuda, 1911
Oleo sobre lienzo, 90 x 140 cm
Con marco: 117 x 167 x 7 cm




Hungria |Budapest 85 Perlrott-Csaba , Vilmos
Museum of Fine Arts - Szépmivészeti Retrato de Sandor Ziffer, 1908
Muzeum Oleo sobre lienzo, 100 x 80 cm
Dozsa Gyorgy Ut 41 Con marco: 116 x 96 x 8,5 cm
HU- 1146 BP N°inv.: 8617
62 Budapest
POB 463; H-1396 Budapest
Persona de Contacto: Katalin Borbely
Outgoing loans
katalin.borbely@szepmuveszeti.hu

Hungria |Budapest 81 Pissarro, Camille
Museum of Fine Arts - Szépmiivészeti El puente nuevo, 1902
Muzeum Oleo sobre lienzo, 55,3 x 46,5 cm
Dozsa Gyorgy Ut 41 Con marco: 68,5 x 60 x 8 cm
HU- 1146 BP N°inv.: 205.B
62 Budapest
POB 463; H-1396 Budapest
Persona de Contacto: Katalin Borbely
Outgoing loans
katalin.borbely@szepmuveszeti.hu

Hungria |Budapest 46 Pittoni, Giovanni Battista
Museum of Fine Arts - Szépmiivészeti Santa Isabel de Hungria repartiendo
Muzeum limosna, 1734
Dozsa Gyorgy Ut 41 Oleo sobre lienzo, 72 x 42,5 cm
HU- 1146 BP Con marco: 86,5 x 56,4 x 6,5 cm
62 Budapest N inv.: 6155
POB 463; H-1396 Budapest
Persona de Contacto: Katalin Borbely
Outgoing loans
katalin.borbely@szepmuveszeti.hu

Hungria |Budapest 66 Puvis de Chavannes , Pierre
Museum of Fine Arts - Szépmuvészeti Maria Magdalena, 1897
Muzeum Oleo sobre lienzo, 116,5 x 89,5 cm
Dozsa Gyorgy Ut 41 Con marco: 147 x 120 x 10 cm
HU- 1146 BP N°inv.: 389.B
62 Budapest
POB 463; H-1396 Budapest
Persona de Contacto: Katalin Borbely
Outgoing loans
katalin.borbely@szepmuveszeti.hu

Hungria |Budapest 42 Ricci, Sebastiano

Museum of Fine Arts - Szépmiivészeti
Mdzeum

Dozsa Gyorgy Ut 41

HU- 1146 BP

62 Budapest

POB 463; H-1396 Budapest

Persona de Contacto: Katalin Borbely
Outgoing loans
katalin.borbely@szepmuveszeti.hu

Betsabé en el bafio, 1724

Oleo sobre lienzo, 118,5 x 199 cm
Con marco: 144 x 222 x 9 cm

N inv.: 57.9




Hungria |Budapest 71 Rippl-Ronai, Jozsef
Museum of Fine Arts - Szépmivészeti Muijer con traje de lunares blancos,
Muzeum 1889
Dozsa Gyorgy Ut 41 Oleo sobre lienzo, 187 x 75 cm
HU- 1146 BP Con marco: 199,5 x 87,5 x 5,5 cm
62 Budapest N°inv.: 60.157T
POB 463; H-1396 Budapest
Persona de Contacto: Katalin Borbely
Outgoing loans
katalin.borbely@szepmuveszeti.hu

Hungria |Budapest 28 Rubens, Peter Paul
Museum of Fine Arts - Szépmiivészeti Mucius Scaevola ante Lars Porsenna,
Muzeum hacia 1618-1620
Dozsa Gyorgy Ut 41 Oleo sobre lienzo, 187 x 156 cm
HU- 1146 BP Con marco: 224 x 189 x 15 cm
62 Budapest Neinv.: 749
POB 463; H-1396 Budapest
Persona de Contacto: Katalin Borbely
Outgoing loans
katalin.borbely@szepmuveszeti.hu

Hungria |Budapest 20 Sanzio , Rafael
Museum of Fine Arts - Szépmiivészeti La Virgen y el Nifio con san Juan
Muzeum Bautista (The Esterhazy Madonna),
Dozsa Gyorgy Ut 41 hacia 1508
HU- 1146 BP Temple y dleo sobre tabla, 28,5 x
62 Budapest 21,5cm
POB 463; H-1396 Budapest Con marco: 94 x 82 x 19,5 cm
Persona de Contacto: Katalin Borbely Neinv.: 71
Outgoing loans
katalin.borbely@szepmuveszeti.hu

Hungria |Budapest 11 Spranger, Bartholomaus
Museum of Fine Arts - Szépmuvészeti Diana-Luna, después de 1600
Muzeum Oleo sobre lienzo, 69,2 x 52 cm
Dozsa Gyorgy Ut 41 Con marco: 83,5 x65,5x 7,5 cm
HU- 1146 BP N°inv.: 73.12
62 Budapest
POB 463; H-1396 Budapest
Persona de Contacto: Katalin Borbely
Outgoing loans
katalin.borbely@szepmuveszeti.hu

Hungria |Budapest 36 Strozzi, Bernardo

Museum of Fine Arts - Szépmiivészeti
Mdzeum

Dozsa Gyorgy Ut 41

HU- 1146 BP

62 Budapest

POB 463; H-1396 Budapest

Persona de Contacto: Katalin Borbely
Outgoing loans
katalin.borbely@szepmuveszeti.hu

La anunciacion, hacia 1640
Oleo sobre lienzo, 145 x 120 cm
Con marco: 164,5 x 140 x 12 cm
N° inv.: 596




Hungria |Budapest 72 Stuck, Franz von
Museum of Fine Arts - Szépmivészeti La primavera, 1902
Muazeum Oleo sobre tabla, 70,4 x 68,5 cm
Dozsa Gyorgy Ut 41 Con marco: 78 x 76,5 x 7 cm
HU- 1146 BP N°inv.: 224.B
62 Budapest
POB 463; H-1396 Budapest
Persona de Contacto: Katalin Borbely
Outgoing loans
katalin.borbely@szepmuveszeti.hu

Hungria |Budapest 70 Szinyei Merse, Pal
Museum of Fine Arts - Szépmiivészeti La Alondra, 1882-1883
Muzeum Oleo sobre lienzo, 163 x 125 cm
Dozsa Gyorgy Ut 41 Con marco: 197,5 x 163,5x 11,5 cm
HU- 1146 BP N° inv.: 5098
62 Budapest
POB 463; H-1396 Budapest
Persona de Contacto: Katalin Borbely
Outgoing loans
katalin.borbely@szepmuveszeti.hu

Hungria |Budapest 50 Tiepolo, Gian Domenico
Museum of Fine Arts - Szépmiivészeti El descanso en la huida a Egipto,
Muzeum hacia 1752-1753
Dozsa Gyorgy Ut 41 Oleo sobre lienzo, 47,7 x 65 cm
HU- 1146 BP Con marco: 85 x 90,5 x 5,2 cm
62 Budapest Ne inv.: 6536
POB 463; H-1396 Budapest
Persona de Contacto: Katalin Borbely
Outgoing loans
katalin.borbely@szepmuveszeti.hu

Hungria |Budapest 45 Tiepolo, Giovanni Battista
Museum of Fine Arts - Szépmuvészeti La Virgen con seis santos, 1755-1756
Muzeum Oleo sobre lienzo, 72,8 x 56 cm
Dozsa Gyorgy Ut 41 Con marco: 94 x 71 x 6,8 cm
HU- 1146 BP N°inv.: 651
62 Budapest
POB 463; H-1396 Budapest
Persona de Contacto: Katalin Borbely
Outgoing loans
katalin.borbely@szepmuveszeti.hu

Hungria |Budapest 33 van den Eeckhout, Gerbrand

Museum of Fine Arts - Szépmiivészeti
Mdzeum

Dozsa Gyorgy Ut 41

HU- 1146 BP

62 Budapest

POB 463; H-1396 Budapest

Persona de Contacto: Katalin Borbely
Outgoing loans
katalin.borbely@szepmuveszeti.hu

El profeta Eliseo y la mujer de
Shunem, 1664

Oleo sobre lienzo, 101 x 157,5 cm
Con marco: 140,5 x 186,5 x 14 cm
N inv.: 5610




Hungria |Budapest 32 van Utrecht, Adriaen
Museum of Fine Arts - Szépmivészeti Naturaleza muerta con hortalizas,
Muzeum hacia 1645-1650
Dozsa Gyorgy Ut 41 Oleo sobre lienzo, 74,4 x 118 cm
HU- 1146 BP Con marco: 86 x 129,5 x 6 cm
62 Budapest N°inv.: 60.6
POB 463; H-1396 Budapest
Persona de Contacto: Katalin Borbely
Outgoing loans
katalin.borbely@szepmuveszeti.hu
Hungria |Budapest 73 Vaszary, Janés
Museum of Fine Arts - Szépmiivészeti Edad de Oro, 1896
Muzeum Oleo, 92,5 x 156 cm
Dozsa Gyorgy Ut 41 Con marco: 135,5 x202,5x 11 cm
HU- 1146 BP N°inv.: 1614
62 Budapest
POB 463; H-1396 Budapest
Persona de Contacto: Katalin Borbely
Outgoing loans
katalin.borbely@szepmuveszeti.hu
Hungria |Budapest 38 Velazquez, Diego Esta obra se encuentra
Museum of Fine Arts - Szépmiivészeti Escena de taberna con dos hombres en el Museo Pushkin
Muzeum y una mujer, 1618-1619 (Moscu). Presupuestar
Dozsa Gyorgy Ut 41 Oleo sobre lienzo, 96 x 112 cm so6lo para la
HU- 1146 BP Con marco: 134,5 x 149,5 x 11,5 cm concentracion el
62 Budapest Neinv.: 3820 transporte y un correo
POB 463; H-1396 Budapest Moscu-Madrid-
Persona de Contacto: Katalin Borbely Budapest
Outgoing loans
katalin.borbely@szepmuveszeti.hu
Direccién Recogida: Se recoge en Moscu
(Pushkin).
Direccién Devolucion: Budapest
Hungria |Budapest 86 Ziffer, Sandor
Museum of Fine Arts - Szépmiivészeti Paisaje de invierno, 1910
Muzeum Oleo sobre lienzo, 91 x 109 cm
Dozsa Gyorgy Ut 41 Con marco: 107 x 126 x 7 cm
HU- 1146 BP N°inv.: 60.26 T
62 Budapest
POB 463; H-1396 Budapest
Persona de Contacto: Katalin Borbely
Outgoing loans
katalin.borbely@szepmuveszeti.hu
Hungria |Budapest 37 Zurbaran, Francisco de

Museum of Fine Arts - Szépmuvészeti
Muzeum

Dozsa Gyorgy Ut 41

HU- 1146 BP

62 Budapest

POB 463; H-1396 Budapest

Persona de Contacto: Katalin Borbely
Outgoing loans
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La Inmaculada Concepcion, 1661
Oleo sobre lienzo, 136,5 x 102,5 cm
Con marco: 150 x 105,5 x --- cm
Neinv.: 800




Agente recomendado por el prestador:
HUNGART (tiene cajas adscritas al Museo
para remodelarsolo el interior)-Presupuestar.
Los dibujos pueden ir en caja compartida de
guias (5-6 dibujos)

Presupuestar:

-2 camiones de agente extranjero y 1 del
agente espafiol para la concentracion y
viceversa para la dispersion. No aceptan que
los camiones viajen en convoy.

-Correo en cada camion

-7 correos en total contando con el correo
que recoge la obra de Velazquez en Moscu.

A titulo informativo, sin afiadir al sumatorio,
incluir el precio de escolta para todos los
camiones.
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